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IARI யூவகபூரட 


அங்கமற்கண்ணம்மை. 

ப நள்‌ செல்வம்‌ கல்வி பொருவிலா வாய்மை அங்கம்‌. 
இங்கெமக்‌ கருள வல்ல விணையிலா வெம்பி ராட்டி - 
பங்கயத்‌ தடஞ்சூழ்‌ கூடத்‌. பவளமால்‌ வரையை நீங்கா: 
அங்கயற்‌ கண்ணி மங்கை யடிக்கம லங்கள்‌ போற்றி, தன்‌ 


ப க்‌ தக்மீ, 
பல்‌. ம. உரத்ரோத்காரி ஹூ தை தை i து 
மலர்க 1924 ணு ஜனவ பிப்பவரிம்‌ ன ஓ தழ்‌-ச ப 


(கதாசரித்‌ சாகரம்‌.) 


வரருசிசரிதம்‌. 


ப 88-ம்‌ பக்சத்தொடர்ச்டே. 

அரசன்‌ அதனையறிர்து அம்மறையவனை அப்பொழுது சொல்ல. ட 
வேண்டாம்‌ என்று நிறுத்‌ இவிட்டு வரருசியை நோக்கி உலர்ந்த பீன்‌ 
ஏன்‌ ஈகைத்தனு என்று வினாவினான்‌, வருச அதனை நான்‌ அறிக்க 
சொல்கிறேன்‌ என்று யோகரர்தனிடம்‌ கூறிவிட்டுத்‌ தனிமையான. 
ஒரிடத்தில்‌ உட்கார்ர்துகொண்டு, மீன்‌ ஈகைத்த காரணத்தைச்‌ 94 ்‌ 


்‌. இத்துக்கொண்டிருந்தான்‌. அப்பொழுது ஸரஸ்வதி தேவியானவள்‌ ட 


அவனெதிரில்‌ தோன்றி 4 ர்‌ இன்றிரவு இப்பனைமரத்தில்‌ எறியொ 
ளித்திரு. அப்பொழுது மீன்‌ ஈகைத்தற்குரிய காரணத்தை ஐயமின்‌,தி 
யறிர்து கொள்வரய்‌”' என்று கூறி மறைந்தாள்‌. . வாருசி' அத்தேகி 
கூறிய வண்ணமே அன்றிரவில்‌ அப்பனையின்மேல்‌ ஏதியிருக்தான்‌, 3 
தள்ளிரவில்‌, அம்மரத்தின்‌ ழே, தன்னுடைய மக்களுடன்கூட ஒரு. : 
பயங்காமான அரக்‌  வம்‌அிற்பலை த வரருகெண்டான்‌, அப்பொழுது ட. 
உண்பதற்கு ஏதாவது தருவாயாக என்றுகேட்ட தன்‌ மக்களைசோக்‌?' £ 


அவள்‌, ““இறுவர்களே/ காளைக்காலையில்‌ உங்களுக்கு வேதியனுடைய்‌ ்‌ 


மாமிசம்‌' கொடுக்‌ றன்‌, அதுவரையிலும்‌ பொ த்திறாங்கள்‌, இப்‌ - 
பொழுது அம்மறைவயன்‌ எனன வச என்று. நினைத்தேன்‌; - 
16 த்த 


Libra Tacks front wrapper | 


79 CO 


128 தமிழரச, 

சொல்லப்படவில்லை. காளைக்குக்கொல்லப்பவொன்‌ அப்பொழுது தரு 
கிழேன்‌'* என்றாள்‌. அதனைக்கேட்ட்‌ அவளுடைய சிறுவர்கள்‌, (இப்‌. 
பொழுது எக்சாரணத்தால்‌ அம்மறையவன்‌ கொல்லப்படவில்லை”? 
என்றுவினவ, அரக்கி, சிறுவர்களே. கொல்லப்படக்‌ சொண்டு 
போகும்‌ ௮வ்வேதியனை "நோக்க, ஓரிறந்த மீன்‌ ஈகைத்த.து என்னும்‌ 
காரணத்தால்‌, அரசன்‌ இப்பொழுது அவனைக்‌ கொலைசெய்ய வில்லை? 
என்றாள்‌, திரும்பவும்‌ அச்சிறுவர்கள்‌, “தரயே! அம்மீன்‌ ஏன்‌ ஈகைக்‌ 
தீது?” என்‌.றுவினவ,, அரக்‌, இவ்லரசனுடைய இராஜ்யத் திலுள்ள 
பெண்டிர்யாவரும்‌ கெடுக்கப்பட்டவர்களாக. இருக்கிறார்கள்‌, அர்தப்‌ 
புரத்தில்‌ ஆடவர்கள்‌ 'பெண்வேடம்‌ பூண்டுகொண்டு மறைந்தொழுகு 
றார்கள்‌, அவற்றையெல்லாம்‌. இவவரசன்‌ அறியாமல்‌ ஒரு குற்றமூ 
மற்ற அம்மறையவனைக்‌ கொலை செய்லெறானே என்று 5 
மீன்‌ சகைத்தது!! என்ற கதிஞள்‌, 


வருச, தனைக்கேட்டு, அவர்கள்‌ சென்றபிறகு அம்மரத்தி 
லிருந்து ழே இறக்க, விடியற்காலையில்‌ அரசனுக்கு மீன்‌ நகைத்‌ 
தீதன்‌ காரணத்தைத்‌ தெரிவித்தரன்‌, அரசன்‌ அதனைக்கேட்டு அர்‌ 
தப்‌ புரத்தையடைர்து. பரிசோதித்துப்‌ பார்க்கப்‌ பெண்வேடம்‌ 
கொண்ட. ஆண்மக்கள்‌ இருப்பதைக்கண்டு, வசருகூறியதுஉண்மை 
என்‌.று தெரிந்து வாருரியை வெகுமானித்து அம்மறையவனையும்‌ 
கொலையிலிருந்து விடுவித்தான்‌, அரசனுக்கு ரேர்ந்த இத்தகைய அவ 


மானத்தை வரருசி போக்‌ | அரசனைத்துன்பமற்றவனாகச்செய்தான்‌, 


இ௫நிற்ச, 

பின்னர்‌ ஒருகால்‌ புதியவனான சித்திரம்‌ எல்ல ஒருவன்‌ 
அரசனையடைக்து தான்‌ . அத்தொழிலில்‌ வல்லோன்‌ என்பதைத்‌ 
தெரிவிக்க, அரசன்‌ தன்னையும தன்‌ தேவியையும்‌ படம்‌ எழுதிக்‌ 
கொண்டுவரச்‌. சொன்னான்‌, அவன அவ்விதமே அவ்விருவரையும்‌ 
வரைந்து அப்படங்களை அரசனிடம்‌ கொடுத்தான்‌. அப்படங்களில்‌ 
வரையப்பட்ட உருவங்கள்‌, வார்த்தைமாத்‌இரம்‌ கூறவில்லையே தவிர 
மற்ற எல்லா விஷயங்களிலும்‌ அவை உயிருள்ள. உருவங்கள்‌ 


போலவே காணப்பட்டன, அவழ்ழைக்கண்டு அசன்‌. சித்திரமெழுது 


வேனை எய்த சிலுக்கு ந்‌, லைவ்‌ அச்‌ 


வாருரி சரிதம்‌. ர்‌ ஆ 128. 


ந்‌. "சாலையில்‌ வைக்கும்படி. கட்டனையிட்டான்‌. அப்படங்களும்‌ 
அவ்விதமே சித்திசசாலையில்‌ வைக்கப்பட்டன, கவல்‌ சன்‌ தல்‌ ம்‌ 


- அப்பொழுது ' ஒருநாள்‌ வாரு, அப்படங்கள்‌ வைச்கப்பட்டி. 
ருக்கும்றையை யடைர்து அப்படங்கள்‌ : எழுத்ப்பட்டிருக்குமழகை. 
வியந்து. கொண்டாடினான்‌. - அவன்‌ இராஜமஹிவியின்‌ ' படத்தைப்‌" 
பார்த்து; இது மிக்கஅழகுள்ளதாக இருக்தாலும்‌।மற்ற' அவயலங்க" 

ளின்‌ . இலக்கணத்தைப்‌. பார்க்கும்பொழுது' மேகலையை பவறு 
கொள்ளக்கூடிய இடையின்‌. இழ்ப்பாகத்தில்‌ . தருது! ம்று இருக்க” 
வேண்டும்‌ என்று சாமுத்திரிகாலக்ஷணத்தின்படி. ய்திர்து அப்படத்‌ 
தின்‌ ௮வ்விடத்தில்‌ எழுதுகோலை. எடுத்து ஒருசிறு" மழுவை எழுதி. 


விட்டுச்‌ சென்றான்‌. பின்னர்‌ அரசன்‌ அவ்விடத்தைய்டைந்து" பார்க்‌. 
கத்‌ தேவியின்‌ படத்தில்‌ புதிதாக... ரஹஸ்யமான . இடத்தில்‌ ஒ௫ம அ. 
எழுதட்‌ ப்பட்டிருப்ப து கண்டு, இங்கனம்‌ செய்த து-.யார என்று. அங்கு. 


நின்‌ வர்களை உறத்துக்கேட்க, அவர்கள்‌. யாவரும்‌ வாருயே . ம்‌. 
மறுவினை ச்‌ செய்தது என்று கூறினார்கள்‌, அத்னைக்கேட்ட. அரசன்‌ ' 
மிக்க னெமடைக்கு  'தேவியினுடைய. மறைவான்‌:: "இடத்திலுள்ள ' 
மறுவை வாரு எவ்விதம்‌. அறிந்தான்‌, அது என்னைத்தவிர மற்ற” 
வர்கள்‌ அறிவதற்கு நியாயமில்லையே; அவன்‌ ஈமது அக்சப்புச்‌,த்‌இல்‌-. 
அழைக்து பெண்டிரைக்‌ கெடுத்திருக்க வேண்டும்‌; அதுபற்றியே. 
அவன்‌ ஈமது அந்தப்புரத்தில்‌ பெண்வேடம்கொண்ட-. ஆண்மக்கள்‌. 
இருக்கன்‌ றனர்‌ என்று கண்டறிர்ததும்‌” . என்று தனக்குள்‌ கருதித்‌” 
தனது இயல்பான பகைவனாயெ 'சசடாலனையழைத்து “வருச என்‌ : 


தேவியைக்‌ கெடுத்அவிட்டமையால்‌ நீ அவனைக்‌ கொலைசெய்‌ தவிட்டு - 


எனக்குத்‌ தெரியப்படுத்துக' என்று கட்டனயிட்டான்‌, சயவர்களு:... 
டன்‌ நட்புக்கொண்டு அவர்களுக்கு ஈன்மையைக்‌ கூஅபவர்கள்‌' இவ்‌. 
விதமான கஇயையடைய வேண்டியதே, | 
அரசன்‌ கூறியதைச்‌ சகடாலன்கேட்டு வெளியில்வக்து, ப்தி ்‌ 
ருசியைக்‌: கொல்லும்‌ வல்லமை: என்னிடத்தில்‌ ஏது? அன்றியும்‌ 
அவன்‌ தெய்வத்தன்மை பொருந்திய. அறிவுள்ளவன்‌. ' அதனுட்ன்‌ + 
அவன்‌ என்னை ஆபத்‌ ்‌ திலிருர்‌தும்‌ கரப்பாற்றினவன்‌, - இவற்றிற்டிகல்‌ & 
லாம்‌' மேலாசு அவன்‌ ஒரு பிராமணனாக இருக்கின்றான்‌; ஆதலின்‌ “ 


சர த ட ச பம. 


்‌ Best copy available ?: 


அ... தமிழத்‌ 


எச்தவழியாகப்‌ ப்ரர்க்கிலும்‌ அவனைக்‌ கொல்லக்கூடாது, அதலின்‌ 


சான்‌ அவனை இப்பொழுது மறைத்து வைத்திருப்பேன்‌!" என்று 


கருதி | வசருசியையடைக் த அரசனுக்குண்டாயெ அகாரணமான 
கோபத்தையும்‌ அதனால்‌ அவன்‌ .வரருசியைக்‌ கொலைசெய்யக்‌ கட்‌ 
டனையிட்டதையும்‌ கூறிச்‌, சசடாலன்‌ தரன்‌ அவ்விதம்செய்யப்பேரவ 
இல்லை என்‌ அம்‌, அதற்குமாறாகவேறோருயிர்ப்பிரணியைக்‌ கொன்ற 
தின்‌ இரத்தத்தை அரசனுக்குக்‌ காட்டிவிட்டு வாருச்யைக்‌ கொன்ற 


சாசுக்கூமி அவனைத்‌ தன்னுடைய இல்லத்‌ திலேயே மறைவாகவைத்‌ 


இ அக்‌ சாப்பாற்றப்‌ பேவதரகவும்‌ கூறினான்‌. வசருசி, சகடாலன் கூறிய 
அண்ணமே அவனுடைய விட்டில்‌ மறைந்து வாழ்ந்து வந்தான்‌ 
அச்டாலதூம்‌ இரவில்‌ ஒருயிர்ப்பிராணியைச்‌ கொன்று வாரு கொல்‌ 
லப்பட்டுவிட்டான்‌ என்று பிரசித்தப்படுத்தனன்‌, ' ப 


இவ்விதம்‌ தன்னிடத்தில்‌. அன்‌ புலைத்‌ அள்ள சகடர ல.ளை 


Fara, வாராக, “ஏன்னை மற்றவர்களரல்கொல்லமுடியா த, எனக்கு 
இரு இசாகூலன்‌ ஈண்பனாக இருக்கின்றான்‌, அவனை சான்‌ நினைத்த 
மாத்திரத்தில்‌ என்‌ எதிரில்வந்துநின்னு நான்‌ விரும்பினால்‌ இவ 
குத்தையும்‌ விழுங்வெடுவான்‌, அவனால்‌ இவ்வாசனைக்‌ துவி 
த என்று மீகூறுமிடத்து, இவ்வரசன்‌ என்னுடைய சோழனான 
இர்திரதத்தனாம்‌, அன்றியும்‌ மறையவன்‌; ஆகலால்‌ நான்‌ அவளைக்‌ 
கொல்ல விரும்பவில்ல? டர்ன்‌ வாரு சல்‌ 
வ்‌ கான்‌ அவ்விராக்ஷஸனைப்‌ ட பரர்ச்சவேண்டும்‌ எனவிரும்பு 
என்றதன்‌! என்‌ .றுகூற, வாருசி அப்பொழுதே ௮வ்விராக்ஷஸனை 
மனத்தினால்‌ நினைக்க ௮வன்வந்து எதிரில்கின்றான்‌, அவனைச்‌ சகடா 
“லன்‌ கண்டு அச்சமும்‌ வியப்புமடைந்தான்‌. பின்னர்ச்‌ சிறிது பொழு 
தில்‌ இசாக்ஷஸன்‌ “மறைக்‌ தவிடச்‌ ', சகடரலன்‌ வாருசியை நோக்கச்‌ 
சவா மி உமக்கும்‌ இவனுக்கும்‌ சோழமையுண்டாயது எவ்விதம்‌” 
சன்அஙினவ, வாரு? “சகடாலனே/ முன்‌ இர்ககரத்தை இரவில்‌. 
காப்பதற்கு ஈகரத்தலைவர்களை! அரசன்‌ கியமித்திருந்தான்‌, ஒவவேர 
சிசவும்‌ அவர்களில்‌ ஒவ்வொருவராகக்‌ குறைக்‌ துகொண்டு வந்தார்‌ 
சுன்‌. அதன்‌ காரணத்தை யறிவதற்கு அரசன்‌ என்னையும்‌ ஒரு ஈகாத்‌ 
தலைவனாசச்‌ செய்தான்‌, (தொடரும்‌)  பத்திராசிரியர்‌, ' 


. இவன்‌ நாட்டிற்கு வர்து சேர்ந்தனர்‌. யாவருமே ப 
. மான ரூபமும்‌ குரூரமான எண்ணமுஞ செயலும்‌ பூண்டவர்‌; அவர்‌. 
- களுள்ளும்‌ 


எனஅகூறச்சகடாலன்‌ வரருசியை ரோக்கிச்‌ . 


. சேோழவரசர்கள்‌, 
52ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்‌, 
சமுத்திரசித்து, ம 

இலன்‌ இரரச்சியத்தைத்‌ தன்‌ முன்னோராண்டதினும்‌ விசால்‌ 
மாக்கக்கொண்டு அரசாண்டான்‌. இவன்‌ காலத்தில்‌ கன்னியாகும 
ரிக்கு வடச்கே ஒருஈகால்வாய்‌ இழக்கு மேற்காக வெட்டி, அதனால ப 
இழ்கடலையும்‌ மேல்கடலையும்‌ சம்பர்தப்படுத்தி அதன்‌ 'வழியாசக்‌ 
கப்பல்கள்‌ போய்வரும்படி. செய்து புகழ்பெற்றான்‌. இவன்‌ வசம்‌ 


' பலமரக்கலங்களிருந்‌ தன, இவனது ஆட்சி வடகடல்‌ வரையிற்பரலி: 
 யிருக்தது.அப்பரல்மைத்திர பலன்‌ என்பவன்‌ தோன்றி அரசனானான்‌. 


மைத்திரீபலன்‌.ர்‌ 
ஈவிரக்கம்‌ முதலிய கற்குணங்க்ளெல்லாம்‌ இவ்வாசனோடு 
பிறந்து வளர்ந்தன, இவன்‌ கல்லாத றாலும்‌ பயிலாத ஆயுதமும்‌. 
இலலை. மன்‌ னுயிரனைத்தையுந்தன்‌னயிசைப்போல வெண்ணிப்‌ பாது 
கரத்துவந்தமையால்‌ இவ்வுலகிலுள்ளாசனைவரும்‌ இவனிட த்‌ துமிக்க 
அ௮ன்புபூண்டனர்‌, ஏனையரசர்களும்‌ இவனிட்ட கட்டளைப்படியே 
நடக்து வந்தனர்‌. பூமிமுழுவதும்‌ செழிப்புத்றது; யாவரும்‌ சவலை 
யும்‌ தீச்செயதுமின்றி வாழ்ந்தனர்‌. ன ரோ 
இங்கனம்‌ மைத்திரிபலன்‌ தனக்கென வாழாப்பிறர்க்குரியாள 
ஞய்ச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்திவருகாளிலே ஓருநாள்‌ இயக்கர்‌ ஐவர்‌ 
இயக்கர்‌ யாவருமே பயக்கச. 


இவ்வைவரும்‌ மிசக்கொடியசென்று தம்‌ அரசனலே 
துரத்தப்பட்டு வந்துசேர்ர்தவர்‌. இக்சொடியார்‌ மைத்திரிபலனு 
டைய நாட்டில்‌ யாருக்கேனும்‌ இிற்ழைச்கவேண்டுமென்றெண்ணீிச்‌ 
௫ற்றித்திரிக்‌தும்‌ ௮வர்களாலியலவில்லை, த 

.... அப்பால்‌ இவ்வைவரும்‌ வேதியருருவம்பூண்டு ஒருகாட்டின்‌. 
வழியாகப்‌ போய்க்கொண்டிருக்கையில்‌ ஒருமா ததன்‌ நிழலில்‌ கவலை 
யற்று உட்கார்ந்து பாடிக்கொண்டே கயி.ுதிரிக்கும்‌ ஒரிடையனை 4 : 
கண்டு “இங்கு. நீ பயமற்றுத்தனியாக விருக்ன்‌ றனையே; இப்படி 
யிருக்கலாமா? '” என்று வீனவினர்‌. அதற்கு அவன்‌ பஜயன்மீர்‌/ இவ்‌ 


ஈழ தவே பாம்பன்‌ கால்வாய்போலும்‌. 

* இம்‌ மைத்திரீபலன்‌ என்னும்‌ சோழவரசன்‌ சரிதம்‌, வடமொழியில்‌. 
ஆரிய சூரரால்‌ செய்யுளும்‌ உரை ஈடையுமாசச்‌ கலந்த எழுதப்பெற்ற ஜாத. 
' மாலை என்னும்‌ அருமையான பெளத்தறுலில்‌, மிகவும்‌ விரிவாக. விளச்கப்‌ 
பட்டுள்ளது, பண்டித ஐயரவர்கள்‌ சருத்து முழுதும்‌ அர்தூலின்‌ கருத்தை 


ஒத்துள்ளது; (பார்‌) 


128. ...... தமிழர்க. 


வுலகத்திற்குக்‌ கண்கண்ட தெய்வமாயெ எங்கள்‌ அரசனிருக்கும்‌ 
போது எனக்குப்பயம்‌ ஏது? இந்த இசாச்யெத்தில்‌ குடிகள்‌ ம்‌ 
சஞ்சரிக்கலாம்‌, அவர்கள்‌ யாருக்கும்‌ பயப்படவேண்‌ஃயதில்லை'”ஏ ்‌ 


மனன்‌. அதுகேட்ட இயக்கர்‌ அவனைப்பார்த்து நீ இங்கே ற 


ருக்குப்பயப்படவேண்டியஇல்லை ; ஆயினும்‌, கொடிய அரக்கர்‌, இயக்‌ 
கர்‌ முதலியவர்கள்வரின்‌ அவர்களுக்கும்‌ அஞ்சவேண்டுவ தில்லை 


யோ?” என்று கேட்க, அவன்‌ “அம்‌ அஞ்சவேண்டியஇல்லை' என்று ட 


சொல்கி அரசனை "வாயாரப்புகழ்க்தனன்‌, | 


 இவத்றையெல்லாங்கேட்ட இயக்கர்‌, . அவ்வல்‌ பரிசோ 
இக்க வெண்ணி அவனிடம்போய்‌ “அரசனே! நீ வேண்டியவேண்டி 
யாங்கு ஈயுமியல்புடையவனெனக்கேட்டு உன்னிடம்‌ யாசரிக்கவர்‌ 
தோம்‌. நாங்கள்‌ இப்பொழுது மிகவும்‌ பசித்திருக்றோம்‌.எங்களுக்கு 
நல்ல உணவுகதச்தமுளவேண்டும்‌”? என்றனர்‌. ௮௮ கேட்ட அரசன்‌. 
“அப்படியேயாகட்டும்‌, போய்‌ உண்ணுங்கள்‌"! என்ன சொல்லிப்‌ 
பரிசாசகரை யழைத்து ''இவ்வைவருக்கும்‌ ஈல்லவுணவு கொடும்‌ 
கள” எனக்கட்டளையிட்டான்‌. அஅ கேட்ட இயக்கர்‌ வேர்‌ 
தே! எங்களுக்கு அனனம்‌ வேண்டாம்‌, நாங்கள்‌ வேண்டும்‌. 
உணவை நீ தடையில்லாமற்‌ கொடுக்சுக்கூடுமா 
என, அரசன்‌. “ஐயன்மீர்‌ 


னும்‌ தருவேன்‌, ஐயமின்‌ நிக்கேளும்கள்‌'! என்றனன்‌, 


ளுற்‌ சொல்லு? வாம்‌”? 


உடனே இயக்கரையரும்‌ ' தங்கள்‌ ே 


சசசரூபத்தை மெடுத்துக்‌ 
கொண்டு “அரசனே! நாங்கள்‌ இயக்‌ ச்சர்‌, 


எங்களுக்குணவு “வெது 
வெது” வென்ற சூட்டோடு கூடிய மனிதசத்தமூம்‌ மாமிசமுமேயாம்‌. 
அவற்றைத்‌ பரவால காழி என்று வேண்டி நின்‌ றனர்‌, பார்த்‌ 
தரன்‌ அரசன்‌! அவனுக்கு இன்னது செய்வதென்று தோன்றவில்லை, 
அதனாற்‌ சற்றுநேரம்‌ இகைத்து, “நல்லது இதந்கேன்றாம்‌ யோடிக்க 
வேண்டும்‌? இந்தச்‌ சரீரமே. அமித்தியமான அ, என்றைக்கேனும்‌ | இது. ப 
மண்ணாவது திண்ணம்‌. அங்ஙனம்‌ வீணேகழிவதினும்‌, இன்று 
டப குப்யோகமாகும்படி செய்வது. எவ்வளவு. மேலானகாரி . 
ம்‌! அதனால்‌ மது வார்த்தை. காப்பாத்தப்படுவதமன் தி, மக்குப்‌ - 
க்கக்‌ புகழும்‌ உண்டாகும்‌, மேலும்சடவுள்‌ நம்மைப்‌ படைத்‌ 


உங்களுக்குவேண்டிய உணவு எதுவாயி 


சோழவரசர்கள்‌, 124 


தத இவ்வுலகத்தைப்‌ பாஅகாப்பதற்கரகத்தானே? அப்படியிருக்க 


நம்மிடம்வர்தயாரித்த இவ்வுயிர்களை தாம்‌ பாதுகாவாமல்‌ விடுவது 
உரிதமாகுமோ? இவர்கள்‌. கொடியராயினும்‌ ஈமச்கென்‌, இவர்களுக்‌ - 
கரக மற்றொரு. மனிதனைக்கொல்வதும்‌ அநீ தி யாம்‌: அகவே 


| கொழுத்த ஈம்முடையவுடலினின்‌ அம்‌ உதிரமாமிச்களைச்சொடுத்து 


இவ்வைவமையும்‌ திருப்‌ இசெய்விப்பதே நமது கடமை” என்று இப்‌ 


ப படித்தீர்மானித்து “உடனே நம்‌ வைத்தியரைஇங்கே. அழை" என்ன 


ஒரு சேவகனை யேலினான்‌, அதுகேட்ட மந்திரிகள்‌ கூடிப்‌ பல நீதி 
களைக்கூறித்தடுத்‌ தும்‌ அரசன்‌ மனம்‌ தடைப்படவில்லை, வைத்தியரும்‌ 
வந்துசேர்ந்தனர்‌. . அரசன்‌ அவரைக்கொண்டு தன்‌ சரிரத்திலிருந்து 
ஜந்து. "இசத்தக்குழாய்களைத்‌ துண்டித்து அவற்றின்‌ நுனிகளை, இயக்க 
ரிடங்கொடுக்கும்படி. செய்து. இயக்கரைப்பார்த்து, '“அதிதிகளே! 
உண்ணுங்கள்‌” என்‌ அ வீருப்பத்‌.துடன்‌ வேண்ட, அவ்வைவரும்‌ சிறி 


தும்‌ இரக்கமின்‌ நி, அக்குழாயின்‌ வழியே பெருவெரும்‌ புதிய சத்‌ 


தத்தைக்குடிக்கத்‌ தொடங்கெர்‌. பக்கத்திலிருந்தவரனைவரும்‌ அல 
றித்‌ தங்கள்‌. கண்களைப்பொத்திக்கொண்டனர்‌, அந்நிலையிலும்‌. சுத்த, 
வீரனா அரசன்‌ மனம்‌ சலிக்கவில்லை, 


இரக்க  வேன்டிய்ப்ட்டும்‌. இரசத்தை ம்‌ ஐ ட்தாசனே! 
போதும்‌!" என்‌.று நிறுத்தினர்‌-உடனே அரசன்‌ உடைவாளை யெடுத்‌ 
அத்‌ தன்னுடலிலுள்ள மாமிசத்தை அறுத்து (சபியைப்போல) 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்ஜனொன்‌. அவ்வளவில்‌ அக்கொடி . 
யார்மனமும்‌ இரங்கிற்று. அவர்கள்‌ அரசனைப்பார்த்து “வள்ளலே! 
உமது மகிமையையறியரமல்‌ ' நாங்கள்‌ இப்‌ பாதகத்தைச்‌ செய்து 
விட்டோம்‌. அதற்காக எங்களை மன்னிக்கவேண்டும்‌, ்‌ உமது இருபா 
கடாட்சத்‌ இனாலே எங்களுக்கு அறிவுண்டாயிற்று, இணிஇத்தகைய 
கொடுஞ்செயல்களை எவரிடத்துஞ்‌ செய்யமாட்டோம்‌. நாங்கள்‌ ஜவ 
ரும்‌ குடிச்கும்படி இரத்தத்தைக்‌ சொடுத்தநினாலே உமக்கு. இன்ற 
முதல்‌ £பஞ்சபன்‌' என்னும்‌. பெயர்வழங்கக்கடவது. உமக்கு மங்கள 
முண்டாகுக”. என்னு வாயாசவாழ்த்திச்‌ சென்றனர்‌. உடனே தேவர்‌ 
கள்‌ பூமாரிபொழிந்தனர்‌.. இந்திரன்‌ ஓடிவந்து நல்ல மூலிசைகளைத்‌ 
கருலித்துச்‌ பள்ள தக்கார்‌ க்சி இரணத்தை 
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யாற்றினான்‌. அன்றுமுதல்‌ மைக்‌ இரிபலனுக்குப்‌ £பஞ்சபன்‌' என்னும்‌ 
பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று, : ன ரர 
வாதராசனைப்‌ பணிகொண்டவன்‌. 

மேற்கூறிய பஞ்சபனுக்குப்‌ பீன்‌. பிரசித்தனாய இவ்வரசன்‌ 
தீன்‌ வல்லமையினாலும்‌ தெய்வ சகாயத்தினாலும்‌ இப்பூமியையே 
யன்தித்‌ திவாந்தரங்களிலும்‌ சிலவற்றைக்‌ கைப்பற்றி அளத்தொட்ம்‌ 
ஜொன்‌. அதனால்‌ இவன்‌ கப்பற்‌ சண்டையிலும்‌ தேர்்தவனாய்‌ 
விளம்னொன்‌. ... இவன்‌* ஒருசமயம்‌ போர்செய்வதற்காக மாக்கலத்‌ 
தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு கடலிலே விரைந்து செல்கையில்‌, காழ்‌ 
தில்லமையாலே அம்மரக்கலம்‌ ஒடாகாக, உடனே தீன்‌ வல்லமை 


யாலே வாயுவையழைத்துச்‌ தனக்கு அனுக லமாக விசும்படி செய்து ந 


குலத்தைச்‌ செலுத்திப்‌ போர்செய்து பகைவரை வென்று திரும்பி 
னான்‌. இவனுக்குப்‌ பின்‌ “செம்பியன்‌” என்றொருவன்‌ தோன்றினான்‌: 
செம்பியன்‌, 

இவன்‌ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினச்திலே அகத்திய முனிவரின்‌ கட்‌ 
டனைப்படி இக்திரவிழா கடத்தத்தொடம்கினான்‌. அதனால்‌ நாடு 
மிகவும்‌ செழித்த அ.மனிதரொல்லாரும்‌ எல்லரவளமும்‌ பெ ந்றுவாழ்ச்‌ 
தனர்‌. இவஙனமிருக்கையில்‌ சுவர்க்கலோகத்திலே அசுரர்பயம்‌ 
அதிகமாயிற்று. அவ்வசுரர்‌ இகாயத்நில்‌ இயங்கவல்ல மூன்று 
கோட்டைகளை ச்‌ செய்துகொண்டு தேவர்களை யெதிர்த்தனர்‌, அதனால்‌ 
தேவேந்திரன்‌ இச்செம்பியனிடம்‌ வந்து தனக்குதவி செய்யும்படி. 
வேண்டி இவனையமழைத்துச்‌ சென்றான்‌. இவனும்‌ ஆங்குச்சென்று 
தீன்னிடத்திருந்த தெய்வத்தன்மை பொரும்‌ தியதொரு வாளிஞலே 
அக்கோட்டைகள்‌ மூன்றையும்‌ அழித்து ௮சாரையடக்தெ திரும்பி 
ன. அதுமுதல்‌ இவன்‌ 4 துங்கெயிலெறிர்த தொடித்தோட்‌ செம்‌ 
பியன்‌ எனச்சிறப்பித்‌ தக்‌ கூறப்பட்டான்‌. % | ன கி 

ப உபரிசரன்‌. 

இவன்‌ தனக்கு முன்னிருர்க அரசர்களைப்‌ போலன்‌ மி, இந்திர 
னிடமிருக்து எத்திசையும்‌ செல்லவல்லதொரு விமானச்தைப்பெற்று 
அதிலேறிச்‌ சென்று தேவருக்குதவியாய்‌ நின்று அசுாரரையழித்து 
“உபரிசரன்‌ எனக்கீர்த்திபெற்று விளங்னொன்‌, ஆகாயத்திற்‌ செல்ல 
வல்ல விமானத்தை முதன்‌ முதற்‌ பெற்றவன்‌ இவனே. (தொடரும்‌) 

| அ. கோபாலையர்‌. 


.... *சோழர்சளுக்குள்ள பொதுப்‌ பெயர்களில்‌ செம்பியர்‌ என்பதும்‌ 


இன்று, அஃது இவனுச்குப்பின்‌ உண்டாயிற்றுப்போலும்‌, 


புகையிவ: 
(67-ம்‌.பக்க.ச்‌ தொடர்ச்சி,) 

பர்பியூரல்‌:--விஸ்கி என்னும்‌. குடியில்‌ பர்பியூரல்‌ என லும்கஞ்சு : 
இருக்கறது, இது சாதாரணமான குடியிலுள்ள நஞ்சைவிடப்‌ 
பன்மடங்கு அதிசுமானத, .ஒரு செசெட்டைக்‌. குடிப்பதில்‌ 
உண்டாயெ கஞ்சான.து இரண்டு அவுன்ஸ்‌ நஞ்சுக்குச்‌ சரியள 
வானதென்ற சிகரெட்டு விலக்குச்‌ சங்கத்தரரின்‌ உதவித்‌ தலைவரான 
மேல்சாட்டு நிபுணர்‌ தெரிவித்‌ திருக்றொர்‌. இது காடி நரம்புத்‌ தசை 
களையும்‌ மூளையிற்பொருந்திய தசைகளையும்‌ சேட்டையுமாறு செய்‌ 
றது; இது ஈாடிகளைச்‌ ச௮வயதஇிலேயே தளர்த்தி மனிதர்களின்‌ 
புத்திக்‌ கூர்மையைக்‌ கெடுத்து ஈல்லொழுக்கத்திற்கு மாறாகச்செலு 
நத ர சர பர க க 20. 
பில்‌ பெராங்கெடுஇகள்‌ உள என்பதைச்‌ கவனித்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டியது; இதனால்‌ சுவரசக்குழாயும்‌ இசத்தாசயமும்‌ தஅரையீரலும்‌ 
கெடுதியடைந்து காசரோகம்‌ என்னும்‌ இருமல்வியாதி உண்டா 
எளிதில்‌ திராத அசாத்திய நிலையைக்கெரண்டுவர்கு விட்வெடு 
நேது, | ன்‌ ல்‌ டல்‌ 
. அக்ரோலன்‌:— சிகரெட்டைக்‌ குடிக்கும்பொழுத அதன்‌ சுற்றுச்‌ 
கர்தெமும்‌ அளவாக எரிச்துகொண்டு வருறெது, சுற்றுக்சாதெம்‌ 
எரிவதினின்று அக்ரோலீன்‌ என்னும்‌ கொடிய சச்சுப்பொருள்‌ 
வெளித்சோன்‌.நி' பெரும்புகையை உண்டாக்‌? குடிப்பவர்‌ ' மூளை | 
பித்தேறிப்‌ போம்படி செய்றெது; கெரெட்டுப்‌. பழக்கமுடையவனை 
சஞ்சொடு பழ விரைவிற்‌ கெடுபவ்னென்‌ றறியவேண்டியது, 

புகையிலையைக்‌ கையாடிவரும்‌ விதங்கள்‌. _- 

புகையிலையைக்‌ கையாடிவரும்‌ மா இரிக்கேற்ப அதன்கெடுதியும்‌ 
அத்‌ துணை அளவாக விளைவிக்கப்படுறெ.௮, தி ன ளு ்‌., 

(1) புகையிலையை வெற்றிலை பாக்குடன்‌ இட்டு மென்றடக்‌ 


குதல்‌, 


(இ: மூக்குச்‌ தூளாக? 'சுவாசத்நினால்‌ உள்ளே வாங்கித்‌ தலை 

க்கு எற்றிக்கொள்ளல்‌. ர உரு 

"இ புணைிக்த்துனை தன்ப்பொத' பேன்‌ ூசசியகங்கள்‌ 

ச்குத்தல்ச்கு உபயேர்ித்தல்‌, இ ்‌ ர ௩4 
14. 
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(4) மச்குத்தாலை வ்ரயிதற்களில்‌ இணித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. 
(5) சுருட்டுப்பிடித்தல்‌, 
ஈ-. (6). கட்டுக்‌ குடித்தல்‌. 
| (2) சங்கானிலும்‌ சிலும்பியிலும்‌ குடாக்கிலும்‌ வைத்து புகை 
குடி.த்தல்‌--என்ற விதங்களில்‌ கையாளப்பட்டு வருது. ப 
மேற்கூறிய விதங்களில்‌ வெற்றிலை பாக்குடன்‌ இட்டு மென்ற 
டக்கிக்கொள்கின்ற முதலாவது விசத்தை முதலாவதாக எடுத்துக்‌ 
காட்டவேண்டியது அவசியமாயிருக்றெது, ஏனென்றால்‌, உமது 
நாட்டின்‌ தற்போதைய மனிதவாழ்வு புகையிலையின பயனை த தழுவியே 
அதனைப்‌ பெருந்துணையாக வீடாமல்‌ பற்றிக்கொண்டு செல்லுதலினா 
லேயரம்‌, 
புகையிலையின்‌ வகையும்‌ அதனைக்கைக்கோண்ட. நாடுகளும்‌. 
சமது இந்தியாவில்‌ உலர்ச்த புகையிலையை வெற்றிலை பாக்கு 
டன்‌ சேர்த்து வாயில்‌ அடைக்கெகொள்ளுவஇில்‌ லெ பிரதேசங்கள்‌ 
 முன்னேறிக்கொண்டு வருகின்றன. அவற்றுள்‌ வடபகுதியில்‌ 
ஒரிஸாகாடு தலைமை பெற்றிருக்றெது, வாங்காள நாட்டினுள்ள 
தனவர்தர்களில்‌ பெரும்பாலர்‌ சூர்த்தி, ஜர்தா என்ற “வாசனைப்‌ 
புகையிலையில்‌ மிக்க அவாவுடையவர்களாய்‌ வீளங்குறொர்கள்‌, வ்ட 
இந்தியாவில்‌ விலையாக்கப்படூம்‌ புகையிலையில்‌ பெரும்பகுதி. வங்கா 
ளத்தில்‌ செலவழிர்துவிடுகிற௫, தென்பகுதியிலுள்ள தமிழ்‌ நாடும்‌ 
கேரளநாடும்‌ புகையிலையைக்கையாடும்‌ மாதிரியைச்சற்றுக்‌ கவனித்‌ 
தால்‌ வடபகுதி அவ்வளவு மேலேறிவிடவில்லையென்௮ தெரிகிறது, 
கேரளநாட்டினராயெ மலையாளிகள்‌ பச்சைப்பாக்கில்‌ஒருதுண்டும்‌௮ச்‌ 
தாட்டு வெற்றிலையில்‌ 'கால்‌ அல்லது அரைவெற்றிலையும்‌ வாயிலிட்டுச்‌ 
கொண்டு கராமுள்ள உயர்ந்த புகையிலைத்‌ அண்டொ ன்றையும்டடன்‌ 
சேர்த்து ஈன்ற அடக்கிக்‌ கொள்ளுன் றனர்‌. 


அவர்கள்‌ காரமமைரந்த்‌ புகையிலையைத்‌ தெய்வமாக மதித்து 
வடக்கன்‌ புகையிலை, இறுக்கன்‌ புகையிலை, ஆயெவற்றை மற்றப்‌ 
புகையிலையைவிட மிக்க உயர்வாய்‌ அசகரித்து வருறொர்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பச்சைப்பாச்சை உபயோகத்தில்‌ வை,திருப்பசைப்‌ பார்ச்கத்‌ 


த்மிழ்‌ நாட்டினரும்‌ அல்லன மே சையாளும்‌ போது ந்த்வங் பத்து 


ச 4 
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அப்பச்சைப்பாக்கு உண்டுபண்ணிவிடுறெ து. அன்றியும்‌ உம்பல்‌ 
லுள்ள சூட்டை. வெப்பமான ஆலியாய்க்‌ இளப்பிச்‌ செவிச்‌ துபையில்‌ 
வெப்பத்தைக்காட்டி உடம்பெங்கும்‌ வியர்த்துப்‌ போம்படி செய்து 
விடுறது, மலையாளிகள்‌ தேங்காயெண்ணெய்‌ உபயோகித்து வருவ 
தாலும்‌ ஏற்ற பூசாசத்திலிருக்‌துவருவ தாலும்‌, -பச்சைப்பாக்காலுண்‌ 
டாகும்‌ கெடுதிமாற்றப்படுறெ த, முற்பட்ட 'அண்டுகளில்‌ தமிழ்‌. 
நாட்டார்‌ புகையிலையை இரண்டு வகையாகப்‌ பிரித்து அனுபவித்து. 
வீர்தார்கள்‌, அவற்றுள்‌ ஒன்று கருப்பட்டிப்‌ புகையிலை, மற்ஜென்று, 
உலர்ந்தபுகையிலை. கருப்பட்டிப்‌ புகையிலை உலர்ந்த புகையிலையை 
விடத்திமைசெய்வதில்‌. குறைந்த: தன்மையை யுடையது, வ்வ்வ்மா்‌ 


பனைவெல்லம்‌ குளிர்ந்த தன்மையும்‌ பித்தத்தை அழிக்கும்‌ தன்மை 
போடு உடம்பினை வளர்க்கும்‌ தன்மையும்‌ சொண்டிுப்பதாலென்‌ அ" 
அறியப்படுறெது. தற்போது. கருப்பட்டிப்‌ ' , புகையிலை அருபெ.. 
போம்படி. சில ஆண்டுகளாக வெளியேறிவர்‌ அள்ள வாசனைப்‌ புகை, 
யிலை செய்து விட்டது. வாசனைப்‌ புகையிலை வந்த பின்பு, தான்‌: 
ஈகாத்திலுள்ள தமிழ்‌ மக்கள்‌ பெரும்பாலர்‌ தங்கள்‌ பழய இயற்கை 
வாசனையை மறந்து வாசனைப்‌ புகையிலையை: மெதுவாகப்‌ பின்பற்றச்‌ 
சிறித முயற்‌ எடுத்துக்கொள்ள முன்‌ வந்தார்கள்‌. புதியவாசனை . 
எறிக்கொள்ளுங்‌ காலமானதால்‌ வாசனைப்‌ புகையிலை. ஈகரங்களில்‌. 
எங்குபார்த் தாலும்‌ தலை அக்கத்தொடங்கிஙிட்ட ௮. வெற்றிலைக்‌. 
கடைகளோ தெரு, ௪ந்‌ ; துபொர்து மூலை மூக்குசகர்ப்புற ததுள்ள ஓய்க்‌ த. 
இடங்களிலெல்லாம்‌ எங்குபார்த்தாலும்‌ தாராளமாக நிறுவப்பெற்று. 
வாசனைப்புசையிலையைக்‌ தலைமையாகக்கொண்டு விளங்கத்‌. தொடங்‌ 
இன, : ௬ ப 
புகையிலை உபயோகத்தைச்‌ கைக்கொண்டு . வளர்த்து வருபவர்‌ ட 
களே நாளொரு மேனியும்‌ பொழுதொரு வண்ணமுமாக மாறிவச: 
லார்கள்‌. புகையிலையை உற்சாகத்திற்கும்‌ உல்லாசத்தித்கும்‌ ஓர்‌. 
அரிய மூலிகையென்று பாசாட்டலானார்கள்‌. த 


புகையிலை பேடுபவர்களின்‌. தமாஷாக்களை ஆராயாது மழித்த 
மற்றவர்களும்‌ அவர்கள்‌ மாதிரியைப்‌ பீன்பற்றிப்‌ பெரும்பாலும்‌ 
புகையிலைச்‌. தோழர்களாகவே நஈகரெற்கும்‌ மலிர்‌து வருகிறார்கள்‌. 


092 அந்தம்‌. 


இரண்டொரு வருடத்திற்குள்‌ வாசனைப்‌ புகையிலையைக்கொஞ்‌ 
சல்கொஞ்சமாசக்‌ கைகெழெவிட்டு அதத்டோக உலர்ந்த புகையிலை 
யிற்‌ இறந்ததென சில விடங்களில்‌ வினைக்‌ தவரும்‌ புகையிலையினரு 
மையைப்‌ பாராட்டினார்கள்‌. . அதற்குக்‌ காரணம்‌ வாசனைப்புகையீலை 


யில்‌ கெடுதியிருக்றெதென்றும்‌ பல்‌ எயிற்றைத்‌ தின்‌௮விடுறெதென்‌ 


அம்‌ அதில்‌ சேர்த்திருக்கும்‌ உபரிச்‌ சரக்குகள்‌ பல்லினையுங்‌ கெடுத்து. 


விடுறெதென்‌ அம்‌ வாய்ப்புண்ணும்‌ வேக்கரடும்‌ உண்டுபண்ணி விடுவ 
தோடு குழம்பு முதலிய காரங்களைச்‌ சோற்றோடு சேர்த்‌தச்சாப்பிடக்‌ 
கூட ட முடியவில்லை என்றும்‌ கூறினார்கள்‌, 


கடைசியாய்‌ வாசனைப்‌ புகையிலையான அரம்பப்படிப்பில்‌ 
தேறிக்‌ கலப்பில்லானு உலர்ந்த தனிமையான ஜவெபுரிப்‌ புகையிலை, 
- அலையாங்காளம்‌ புகையிலை, வேதாரணியம்‌ புசையிலை,பூக்குடிப்புகை 
யில்‌, அவியூர்ப்புகையிலை, யாழ்ப்பாணம்புகையில்‌, வடக்கன்புகை 
யிலை ,இறுக்கன்புசையிலை ஆயெ எல்லாப்புகையிலைகளி அம்தேறித்தெ 
ளிக்த அனுபவமுடையவர்களாய்‌ ஆூவிட்டார்கள்‌, அதன்‌ பின்‌ வெற்‌ 
கிலையோடு எந்தப்புகையிலையைச்‌றந்த தாகத்‌ இர்மானித்‌ அப்‌ போட்‌ 
டாலும்‌ அதிகநேரம்‌ வாயில்‌ வைத்திருக்க முடியா அஉமிழ்க் து விட்டு 
எல்லாப்புகையிலைகளும்‌ உற்சாக மில்லாது போனமைச்காகச்‌ சலிப்‌ 
படையலானார்கள்‌, அத்தருணத்தில்‌ புகையிலை அனுபவியான 
சிறந்த கிபுணர்‌ ஒருவர்‌, புகையிலையில்‌ முடிவுகண்டு சலித்‌ துப்போன 
வர்க்கென்று ஒரு அரும்பொருளைக்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ கொடுத்தார்‌ 
அதனை வெற்திலையோடு போட்டு இருகவுளிலும்‌ நெடுே ஈர மடக்கி 
வைத்துப்‌ பார்த்துப்‌ புக £ழ்ர்‌திபாராட்டிப்பேருவகை கொள்ளலானா, 
கள்‌, அந்த அரும்பொருளைத்‌ திடீரென உடனே சொல்லிவிடுவஇற்‌ 
பெருமையில்லையென்றே சற்று நிறுத்‌ திவைத்தேன்‌, எதவும்‌ ஒரு 
கரலதிதில்‌ வெளியரப்விடக்கூடுமானதால்‌ அதனைச்சொல்லிவிடுி 
மேன்‌, அதுதான்‌ ஒவ்வொரு புகையிலையி ௮ம்‌ இருபக்கத்திலைகளைத்‌ 


தரங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ நடுகாம்பின்‌ அடிக்கட்டை அல்லது அடிக்‌ 


சாம்பு அல்லது புகையிலச்குச்யொம்‌, (தொடரும்‌) 


ம. சுந்தரபாண்டிய ஓ வார்‌, 


ணை 


ட ண்‌ 


மனம்‌, 

சாதாரணமாக மனமான அ ற்றின்பங்களிலேயே செல்ல எத்‌ 
தணிக்க து, வெகுவாகப்‌ பிரயோஜனம்‌ இல்லாத காரியங்களிலே சம்‌ . 
பந்தப்பட்டு வருந்துறெது. மனத்‌ திறனுடைய இயற்கையான குணம்‌. 
நல்ல பரிசுத்தம்‌, சேர்க்சையிஞலும்‌ சிலவேளைகளில்‌ பூர்வகர்மத்தின்‌ 
குறைவாலும்‌ அது கெட்டுப்போய்‌ அழுக்கு அடைக்துவிடுதெது, 
நல்லவர்களுடன்‌ கலந்து இருக்கஇருக்க கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக . 
அமுக்குநீங்கு முன்போல பரிசுத்தத்தை அடையும்‌, மனத்தை ஒரு . 
சுத்தமான கண்ணாடிக்குச்‌ சமானமாக : உதாரணம்‌ சொல்லுவது 
வழக்கம்‌, சுத்தமான மனமுள்ளவர்களை நாம்‌ பார்ப்போமானால்‌ 
அங்கே யாதொன்றும்‌ தென்படாது, நம்முடைய மனத்தினுடைய.. 


நிழலே அதில்‌ காணும்‌, அப்போது நாம்‌ அடைந்துள்ள சுகத்‌ 


தையோ! அக்கத்தையோ! அதில்‌ பிரதிபிம்பிக்கப்‌ பார்க்கலாம்‌. அசத்‌. 
தமான மனத்தையுடைய ஒருவன்‌ மற்றொரு அசுத்தமான மன்‌சக்‌ . 
காரனைப்பார்த்தால்‌ அசுத்தமானது இருவருடைய மனத்திலேயும்‌. 
அதிசுப்படும்‌. ஒருவரை ஒருவர்‌ சந்தித்ததின்‌ பலனாகஇன் னும்‌ நிரம்ப 
கெட்டவர்களாக அகிருர்கள்‌. ஆனால்‌ ஒரு கெட்டமனசுக்காரனை ஒரு. 
தல்ல மனசுக்காரன்‌ வேண்டுமானால்‌ கொஞ்சம்‌ கஷ்டப்பட்டு அந்த 
அசுத்தத்தைநீக்கி மறுபடியும்‌ முன்போலப்‌ பரிசுத்தப்‌ படுத்திக்‌ ' 
கொடுக்கமுடியும்‌, அழுக்குடைய குணத்திற்கு தக்கபடி. பிரயா: ர 
சையும்‌ கரலதாமதமும்‌ வேண்டும்‌, உலகத்தில்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரிய ர 
மாகத்‌ தோன்றக்கூடிய விஷயங்களில்‌ மனக்கவற்சி அல்லது வசியம்‌ 
என்பத ஒன்று. ஒன்று மற்றொன்றை வெற்றிகொண்டு தனதாக்கிக்‌ 


ப கொள்ளும்‌, இப்படி வெற்றி கொள்ள வேணுமானால்‌ நல்ல ஒழுக்கம்‌, 


சாந்தம்‌, அன்பு, பக்திமுதலிய தெய்வகுணங்கள்‌ நிறைந்து இருக்க i 
வேணும்‌. அதுவே. பரிசுத்த மனத்‌இன்‌ இலக்ஷணம்‌, பரிசுத்த மனம்‌. ,. 
உடையவர்களே, தெய்வபக்தி யுள்ளவர்கள்‌, அவதார புருஷர்கள்‌... 
ஆண்சிங்கங்கள்‌, மஹாஉத்தமர்கள்‌, கடவுளாது கட்டளைப்படி, உலக , 
விஷயங்களை ஈடத்‌ பவர்கள்‌, இப்பேர்ப்பட்டவர்கள்‌ லக்ஷம்‌. சரமா 
னிய ஜனங்களில்‌ ஒரு அவதார புருஷர்‌, இவர்களுடைய . காக்கு, 
தெய்வ வாக்கு, சொன்ன சொல்படி பலிக்கும்‌, 


184 தமிழரச, 


ஒரு பொருளிட த்தில்‌ நாம்‌: கொள்ளுறெ ஆசைக்குச்‌ தகுந்த 


படி. சந்தோஷமும்‌ அது கிடைக்காத விஷயத்தில்‌ அக்கமும்‌ அடை 
இரோம்‌, சாஸ்வதம்‌ இல்லாத பொருள்களிடக்து நாம்‌ அசைவைப்‌ 


பத அஞ்ஞானம்‌, அதற்காகச்‌ சந்தோஷப்படுவதும்‌ அக்கப்படுவ அம்‌ 


 அஞ்ஞானரந்தான்‌. சரதாரணமாக எல்லா மனிதர்களும்‌ இர்தப்படி, 


சீக்கிரத்தில்‌ அழிந்து போகக்கூடிய பொருள்‌இடக்து அசை 
கொண்டு சிறு குழு்தைகளைப்போல சற்றுகேரம்‌ ௪௭௦ தாலம்‌ 
அடைச்தோ அல்லத அக்கத்தை அடைந்தே பிறகு நாம்‌ அப்படி, 
சர்தோஷப்பட்டதோ அல்லது அக்கப்பட்டதேர மிக்க பிசகான 
கரரியம்‌. என்று சமக்குள்‌. நாமே நினைந்து வெட்சப்படுகிறோம்‌, நாம்‌ 
்‌ நல்ல விஷயங்களில்‌ அசைகொண்டால்‌ அதனால்‌ எப்பவும்‌ சந்தோ 
ஷம்‌ ஏற்படுமேலழிய துக்கம்‌ ஏற்படமாட்டாத, அதைப்பற்றி எந்த 
நேசம்‌ நீனைத்தபோதிலும்‌ ஒரே நிதானமாகவே சந்தோஷத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌, மனம்‌ விலாசத்கையும்‌ தைரியத்தையும்‌ அடையும்‌, 
இதுவே ஈல்லவர்களுடைய மனநிலை, அதை நாம்‌அடைய முயற்சிக்க 
வேண்டும்‌, “இ ஆஸ 


அனால்‌ பெரியோர்கள்‌ ஈற்சதியைமட்டும்‌ விரும்பி மத்றயாவற்‌ 
றையும்‌ விரும்பாது நல்வழியில்‌ நடந்து ஆசையை ஓழித்துச்‌ சுகதுக்‌ 
கங்கள்‌ தங்களைப்‌ பாஇக்காமல்‌ சுயம்மிரசாசமரக விளங்குவார்கள்‌... 
ஆசையை ஒழித்துவிட்டால்‌ அக்கமும்‌ இல்லை. தெய்வபக்தியின்‌ 
அனர்த த்தில்‌ மூழ்கி இருப்பவர்களுக்கு மேலான்‌ வஸ்குக்கள்கூட. 
நிரம்ப அல௯தியமாகத்‌ தோற்‌ அம்‌. ஆசையில்லையானால்‌ சலனம்‌ 
இல்லை, மம்‌ எப்போதும்‌ பரிசுத்தமாகவே இருக்கும்‌, 


உலகசம்பத்துக்கள்‌ சுகபோகங்கள்‌ இடத்து ஆசைகொள்ளா 
மல்‌ மனதைத்‌ திடப்படுத்தி வைத்துக்கொள்ளூவது என்பது சாமா 
னியமான காரியம்‌ அல்ல, எவ்வளவோ மஹான்கள்‌ இப்படி முயற்சிச்‌ 
அத்தவறிக்‌ கெட்டுபபோனவர்கள்‌ கோடானகோடி, வெற்றிகொண் 
டவர்கள்‌ மிகக்கொஞ்சப்பேர்கள்‌, மனத்தை அற்ப விஷயங்களில்‌ 
செல்லவிடாது பச்திமுசலிய நல்ல்‌ வழிகளில்‌ செலுத்துவதே பிற 
வாமை முதலிய நல்லகதி அடையும்‌ உபாயம்‌, அத்மசக்தி என்பது 
எல்லாரிடத்திலும்‌ உண்டு, - அற்பவிஷயங்களிலே : செலலிடாது உத்‌ 
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தம காரியங்களில்‌ பியோசனப்படுத்தினால்‌ நன ச விடைக்கும்‌, 
மோட்சவீடு முதலியவை கிடைக்கும்‌, ஆத்மசக்‌ இயினால்‌ ஆகாதது 
ஒன்‌ அம்‌ இல்லை, 

- ற்பவிஷயங்களை அடைந்து அனுபவிப்பதற்கும்‌. பண்‌ 
கம்‌ முதலிய உத்தம குணங்களைச்‌ ல்‌ யா ப்‌ 
இவ்வளவு பிரயாசைப்பட்டும்‌ கொச தக வாக்‌ ரு 7 
இடம்‌ தெரியாமல்‌ எல்லாம்‌ மறைந்து போய்விடகறஅ, அப்படி 
செய்யசமல்‌ சல்ல உத்தமமான விஷ.பங்களில்‌ த்‌ உத்‌ 
தமமான குணங்களைச்‌ செலவுசெய்தால்‌ விசேஷலாபமும்‌ வள்மசா 
பல்யமுதலிய சர்ம்ராஜ்பங்களும்‌ கிடைக்கும்‌, இதவே ப்‌ 
களுடையவும்‌ தெய்வத்‌ தினுடையவும்‌ அருள்க சம்மதம்‌, வருசங்கள்‌ 
முதலிய ஜ்ப்பிராணிகளைப்போலவே அற்பசுகியும்‌ பிறந்து இறக்‌ 


முன்‌. உயர்வாக வாழ்வதும்‌ போகங்களை அனுபவிப்பதும்‌ கடைசி 


யில்‌ இறப்பதுவும்‌ அப்படியே உலகத்தில்‌ பிறப்ப க்கு 
அவசியம்‌ ஏன்‌) பிறகு மோட்சம்‌ அடைவது எப்படிஎன்ற He த 
மான முக்யெமொன தும்‌ பொறுப்பான தமான கலையை டடத | 
எப்படி அடைறெது இல்லையோ அப்படி வீசேஷ தன்‌ 
இவனும்‌ அடைறெதுஇல்லை. இட கண்கள்‌ அகட 
வதற்கு மனமானது சிலாக்யமான ட்டா ர 
௮ து நாளடைவில்‌ கொஞ்சம்சசொஞ்சமாகப க்கக்‌ த 
ஆதரவிலும்‌ பூர்வபுண்ய பாச்யெத்தினாலும்‌ தக்‌ a 
ல தனக்கு வேறாக வெளியே தோன்றும்‌ விஷயங்களில்‌ ஸ்‌ 
ஆசைகொண்டு சந்தோஷத்தை அடைதெது, | பிறகு அழியும்‌ 
தன்மையைக்கண்டு வெளித்தோற்றத்தில்‌ சந்தோஷம்‌ கொள்ளாத 


. தன்னையேநாடி. உள்நேரக்கி இந்தித்து இயற்கையாகவே உள்ள அன்‌: 


தத்தைத்‌ தனக்குள்ளே இருப்பதைக்கண்டு ன க்‌ | 
கதியை அரந்தமனம்‌ அடையும்‌, மிருககுணங்களைவிட்டுத்‌ கய்வத்‌ | 
தன்மையைக்‌ கடைசியாக அடையும்‌, த த த. 
ப (இன்னும்‌ வரும்‌.) . 
ராமாராவ்‌, வக்கல்‌, ...... 
உட. ப ப பழ்துரை ல 


சம்பகமரலினி, 
(118-ம்பக்‌ ண்கங்கும்க்க்‌ 


உங்களிசாஜ்ஜியத்திலுள்ள எவ்விதப்‌ பசரக்செமசாலிகளுடனும்‌ 
மல்யுத்தஞ்‌ செய்யத்‌ தயாராக விருக்னெழேன்‌, அந்த யுத்தத்தில்‌ 
என்னை ஜெயிப்பதற்கு ஒருவரா லமா காதென்று நான்‌ கன்றாயறிந்‌ 
இருந்தும்‌ வழக்கம்போல்‌ இச்சாட்டு மல்லர்‌ கலையும்‌ வீரர்களையும்‌ 
போருக்கிழுத்துத்‌ தோற்கடித்து வீரக்கொடியெடுத்தேக சபதம்‌ 
செய்திருக்கேன்‌, மகாராஜா! உல்கள்‌ தேசத்தில்‌ என்னுடன்‌ போர்‌ 
புரியும்‌ வீர்கள்‌ எவசேனுமிருப்பின்‌ அவர்களை யனுப்புங்கள்‌, 

எல்லோரும்‌ சும்மாவிருக்கிரார்கள்‌, 
யாருமில்லையா? 


சாரு வீரர்களே! சுவர்க்கோழிபோல்‌ 'கொக்களிக்கும்‌ 'இம்மல்‌ 


லனின்‌ இறுமாப்பையடக்க உங்களில்‌ ஒருவருமில்லையா? நான்மாத்‌ 


திரம்‌ இத்தள்ளர்டும்‌ கிழத்தன்மையை யடையாவிடில்‌ இவனை" இக்‌ 


கணமே எமனுலகிற்கனுப்புவேன்‌. நான்‌ என்செப்வது? இவவித்‌ 
அவமானத்திற்குள்ளாக ' நீங்கள்‌ ஏன்‌ சும்மா விருக்கன் றீர்கள்‌, 
பட்டபாண-சல்லியாரஜே ன! ஏன்‌ தரமிக்க றீர்கள்‌? புஜபல 
பாரச்சிரமமிருக் தும்‌ ஏன்‌ தயங்கான்றீர்கள்‌? இவ்வரசன்‌ பெருமை 
யைக்‌ சரப்பாற்றுங்கள்‌.. 
சண்ட ஆஹா. அப்பொழுதே நினைத்தேன்‌. என்னெ டிரில்‌ 
த யுத்தம்புரியும்‌ மானிடனும்‌உளனா! அரசே கொடுங்கள்‌ என 
கு வெற்றிலையும்‌ வெற்றிக்கொடியும்‌, 
காலி-மலலா! பொறு,வீணாகஎன்‌ அகங்காரங்கொள்ளுன்றாய்‌? 


ரணவீரரே! மகாயுத்தங்களிற்‌ சென்ற வெற்றிபெற்றுவரும்‌ சேனாத 


பதி நீசேனும்‌ இச்சமயத்தில்‌ உம்முடைய பிரதாபத்கைக்‌ காண்‌ 


பிக்கவேண்டும்‌. யுத்தரங்கத்தில்‌ எலியா. ஐன்‌. போர்புரியும்‌ உமக்கு | 


இவன்‌ எம்மாத்திரம்‌? 
சண்ட்‌--சணவிச சேளைத்தலைவரே. வாரும்‌ வல்‌ 


ஆனால்‌ கடை.சியில்‌ எம்னுலகிற்கு சீர்‌ பிரயாணம்‌ . செய்யவேண்டு 
வதை: கனைத்து எல்லோரிடமும்‌ விடைபெற்று எதும்‌ 


வேண்டாம்‌. 
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சாரு--ஆம்‌. இந்த அவமானத்தை நான்‌ எவ்வாறு பொறுப்பது? 


என்‌ செய்யலாம்‌? சும்‌ ்‌ இரரே! நமது ராஜ்ஜியத்தில்‌ சுத்தவிரர்களே 
இல்லை யென்றவசைச்சொல்‌ இனி என்றும்‌ மாறாது. உங்கட. 


வேண்டியமரியால தகளைச்‌ செய்தனுப்பும்‌. 
ஜெயசிம்மன்‌ அரசன்முன்‌ வணங்குணன்றான்‌. 
ஜேய- அரசே! மந்திரிக்ட்ட உத்தரவை மாற்றும்படி மிகவும்‌ 
தாழ்மையுடன்‌ வேண்டிக்கொள்ளுனெறேன்‌. இந்த மல்லனுடன்‌ 
போர்புரிய சான்‌ தயாராக விருக்ின்றேன்‌. 
- சாரு--ஆஹர்‌! உன்‌ வீரத்தை நரன்‌ செம்பவும்‌ மெச்சினேன்‌, 
ஆயினும்‌ உன்னைப்பார்த்தால்‌ இளவபதுள்ளவனுகக்‌ காணப்படுன்‌ 
றாய்‌. .அவனது உடம்பின்‌ காத்திரத்திற்கும்‌ உனக்கும்‌ அதிகவித்தி 
யாச மிருக்கின்‌ றது. ஏன்‌ வீணாக உன்‌ உயிரைப்‌ வண்ணம்‌ 
இன்றாய்‌?வேண்டாம்‌. நான்‌ கூறுவதைக்‌ கேள்‌, என்னைப்‌ பற்றி சீ 
உயிரைவிடத்‌ அணிந்ததற்கு நான்‌ மிக்க சந்‌ே சதோவுமடைக்தேன்‌, 
யுத்தம்‌ புரிந்தால்‌ நீ இறப்பது திண்ணம்‌, -வீணாக உயிர்‌ பந்த 


ன்‌ 


ணி 


சண்ட்‌--குலைக்கும்‌ நாய்கடிக்காது ஏன்ற தல்‌, அவ 
ன றியவில்லை. போலும்‌, 

ஜெய! ௪! நாயினுங்‌ கடையோனே! உன்னசங்கரரத்தைப்‌ 
போக்குவிக்கன்றேன்‌ பார்‌, 

சண்ட--பேல்‌! அச்சா! சடலினலைகள்‌ ட ஆசவாசத்துடன்‌ 
றான்‌ வரும்‌, மலையில்‌ அவைகள்‌ மோதினால்‌ துளி துளியாகப்‌ 
போன்றன. அவ்வாறே. உன்னுடலினெலும்புகளும்‌ ட்கத்‌ 
பொடி யாகும்படி. செய்‌ே வன்‌, 

ஜெய--௮சசனே! உத்தரவு. கொடுங்கள்‌, 

சாரு வேண்டாம்‌! வேண்டாம்‌! வினாக சல்பொருட்ட உயிரி ப 
இத்கதேண்டாம்‌. | 

சண்ட. 8யில்‌ ழும்‌ த்தம்‌! அம்பது டார்‌ 


யாரால்‌ தடக்கச்கூடும்‌,. 
ணன்‌ 18 


188. தமிழாக 


ஜெய இவ்விதம்‌ பேசும்‌ உன தவரயை மூடுனெறேன்‌. சற்று ப 


பொ.று--சாஜனே. என தயிர்‌ எனக்குச்‌ இரணமாத்திரம்‌, நான்‌ இருக்‌ 
தாலும்‌ இறந்தாலும்‌ ஒன்றுதான்‌, என்னைக்‌ குறித்துச்‌ சந்தோஷ்‌ 
கொள்ளவாவ அ வருர்தவாவது இப்பூவுலகில்‌ ஒருவருமில்லை, மற்றும்‌ 
என்னையே இவன்‌ அவதாறுபேசுனெரான்‌ ஆசையால்‌ இனி என்னால்‌ 
சகிக்க முடியா ௮. இர்தயுத்தத்தில்‌ மடிக்தரல்‌ வீரசுவர்க்கம்‌ அடை 
வேன்‌, ஆனால்‌ அப்பொழுது எனக்கு ஒருபகாரஞ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌. அதாவது, அரசனின்‌ காதில்‌ ஒர்‌ அனாதைப்‌ பெண்‌ என்‌ விட்டில்‌ 
வ௫ிக்கின்றாள்‌. அவனை நீங்கள்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌, 
எிசைர்தரல்‌ யாதொரு மனக்குறைவின்‌ பி என்னுயிரை விடுவேன்‌. 
சாரு வீரனே! அப்படியே யாகட்டும்‌. இருப்பினும்‌ உனது 
செளகரியத்தை நான்‌ என்றும்‌ மறவன்‌, . ச 
ஜேய---இனி எனக்கு ஓர்‌ கவலையுமில்லை, அடே மல்லா! உன்‌ 
வீரத்தை இனிக்‌ காண்பிக்கலாம்‌,” உன்னை மண்ணோடு மண்ணாக்கு 
கின்றேன்‌, உன்கொடி களையும்‌ மாலைகளையும்‌ பாழாகக்‌ செய்சன்‌ 
ஜேன்‌, 
இருவரும்‌ யுத்தஞ்‌ செய்னெறார்கள்‌, - (தொடரும்‌) 
ப ம. இராமநாதையர்‌, 
வக்கீல்‌, சாத்தூர்‌, 
விடுகதை வினாவிற்கு விடை, 
வேண்பா, 
இமிழ்திரைசு ஓ குவ்விலுய ரேற்றமிகு கம்பன்‌ 
அமிழ்தினேர்‌ செஞ்செர லழ்கார்‌—தமிழரசே 
மாசுகங்கொண்‌ மாணவனால்‌ வந்தவினா விற்குவிடை 


ஆசுகமென்‌ றே£ீ யறை, 
.  அக்கங்கள்‌& 3 . ஐ ஐ Ad 
ஆ சு க ம்‌ வாளிஅம்பு,. 


ப தீக்கமுத.ர்பாதியின்றேல்‌--கம்‌-- முல்‌ 
பிற்பாதி யறச்சாரும்‌ குற்றம்‌-அசுகுற்றம்‌ 


தற்கு நீங்க ௬ 
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முதலெழுத்‌ தெடுத்தாற்‌. றத்தை சகம்‌ ஸி - 

முதல்‌ எழுத்து--அசோவாம்‌--ப௪, OO 

ஆறுமுகம்‌ கூடல்‌, - 
தறிப்பு:--இவ்விடையை ஒட்டியே மதுரை D. A. வெங்கடரானும்‌ 
பெரியகுளம்‌; குசாம்பிகா தாசனும்‌ 14, 5. மணிஐயரவர்கனாம்‌; காலேஜ்‌ 
மரண்வன்‌ இரரமச்சர்‌ தரனும்‌, விரறாதபட்டி குஹிதர்‌ என்பாரும்‌ கடித 
மூலமாக எழுதியனுப்பி யிருக்கறொர்கள்‌, 


- சூர்யோதயம்‌, 
சீர்பெறுமின்பச்‌ சீதந்திகழப்‌ 
பார்பெறுமதிசுப்‌ பயனையளிக்குய்‌ 
குணகடல்மங்கை கொங்கைமீதாசை 
குணமுறக்சொண்டு கூடிப்பிரிக்த, 
(5) ஊடலும்கிக்கி யுவகையும்பூக்கத்‌ 
தோடலவிழ்கறும்பூஞ்‌. சோலைகள்பலவுஞ்‌ 
சேற்றிகழ்கயமுஞ்‌ சிறப்புடனுற்ற . - 
மேற்றிசைமகளை மேவிச்சுகித்து 
செவ்வரிக்கண்கள்‌ சிவந்ததேயன்ன 
(10) ஒவ்வுந்தீஞ்சுட்‌ ரோங்கப்பரப்பி. 
ப நசைபெற்றிலக நானிலமிது 
. திசையெட்டுள்ளுக்‌ இயகங்குல்‌ : 
நீக்கும்படியாய்‌ சேசத்துடனே. 
... பாக்குடனுதித்த பண்பார்தினகான்‌! 
(15) மாலியையாது மருடனைப்போக்கும்‌ 
பாலி பசொணப்‌ பானுப்பெயசோன்‌/ 
கோதறுமிரவி!' கூறாதித்தன்‌! 
... அதவனென்னு மபிசானத்தோன்‌?. | 
கருதும்பெரிய கதிரின்கடவுள்‌!  - . 
(20) சுருதிபோற்றுஞ்‌ சூரியசாமன்‌! : :: 


தமிழரசு; 


ட புலவர்கணெஞ்சும்‌ பூவையர்கண்களும்‌ 


தலமதில்முன்செய்‌ தவமதையொக்ச 
மூலுட்படர்க்த நண்ணியபொருளைச்‌ 


்‌  சாலுறக்சொள்ளச்‌ சங்கடமின்றி 


(2) 


யெக்குஞ்செல்லு' மின்னோன்ன 
பங்க்மிலு, தப்ப தியினுஞ்சென்‌ மும்‌, 


பொற்புஅமின்ப வற்புறுசிச்தைக்‌ 


(80) 


(35) 


கற்புஅமாதர்‌ காமப்பெருக்சாற்‌ 
கலவியிற்றங்கள்‌ கணவரைக்கூடிக்‌ 
குலவிக்குலவிக்‌ குவளையைவென்ற. 
சேலோதிகழ்வடி வேலோகடலு9 
யாலோவெனனு மாட்சிச்வெப்பென 
அம்புயமாதி னாசைப்பெருக்காற்‌ 
தம்புயமுதவே தழுவுகாரணத்தாற்‌ 


சிவந்ததோவிவனிரு திருவிழிகளுமெனக்‌ 


| கவிந்திடுமையங்‌ கண்டேயன்னோன்‌ 


(40) 


(49) 


அன்று, அன்று, அதுதானன்‌ அ! 
“பொன்‌ றிகழ்மேனிப்‌ புருடன்மறைய 
மாத்றானாமம்‌ மதிவக்துதிக்க . 
ஆற்றாளாக அனலெனுங்கற்புக்‌ 

ர ஈதரலே கண்கனைமுடிக்‌ 
குவிந்த/னென்னக்‌ குறையிடுனைற 
கஞ்சமென்னுச்‌ காதற்ழெத்தி 
வெஞ்சரம்மீக்க வெகுளிமேற்கொண்டு 
செஞ்சுடர்ச்சேனை திறலுடன்றிட்டி. 
வஞ்சகனாமம்‌ மதியெனும்கொடிய 


- திங்களென்லும்‌ இருசாமத்தோன்‌ 


(50) 


அங்கமாகி பவன்றுணேயான . 


இரவோடி அவரை கென்றிரங்காட்டிக்‌ . . 


செருமிகத்தானே செய்ததினாலே 
“செனனிறமானே னென்பான்‌”போல 
ஈன்னியமரயின்‌ னனிலமீதில்‌ 


(99) 


 தொன்தியேவர்த சுத்தவீரல்‌! 


அன்றோர்புகழும்‌. அரும்பெரும்பரிதி! 
காண்டகுசீர்த்திக்‌ கரைகாணா,த 


- மாண்டருசெல்வ ம்ரசிற்பாற்கான்‌! 


கொக்காவென்று கோழிகள்‌ கூவச்‌ 


-. செக்கர்வானஞ்‌ சிறப்புடன்மேவ 


(60) 


| ஸ்‌ 


நித்திரைநீத்து நீண்மானிலத்தோர்‌ 

இத்‌ தந்தெளிக்து தியானத்துடனே இ 
அக்காளுறவை யறே வேயொழித்துத்‌ 
தக்கோர்பணியிற்‌ சரர்க்திடாமுன்னம்‌ 
காலைப்போழ்தின்‌ கடன்களைமுடித்தலும்‌, ட 


சீலத்துற்ற சீரியசான 


'பந்தமகற்றும்‌ பண்புடையோரா ' 
யர்‌ தணரிற்பல ரங்கைமுகிழ்த்த லும்‌; 
உழுதுண்டுவாழ்பவர்ச்‌ கொப்பிலையென்னும்‌ 


பழமொழிதன்னைப்‌ பு.தமொழியாக்கும்‌ 


(70) 


காரரளக்குலக்‌ கனதையைப்பெற்றோர்‌ 
ஏராளமாய்த்தம்‌ மில்லத்திருந்து 


எர்த்தடிதோளி லேற்ளுநின்று 


(75) 


பார்த்‌ தடிவைத்‌ அப்‌ ப்ரபாப்பாயோர்‌ 
கரத்தினிற்கஞ்சிக்‌ கலயமற்னொன்‌ திற்‌ 
ற்ரதீ.இனிலுயர்ர்‌த தார்க்கோலினையும்‌ 
ஏந்‌ இச்செல்ல இவர்தம்மனத்தைச்‌ 
 சாக்தப்படுத்தும்‌ தன்மைத்தேபோல்‌ | 
வழிஈடைச்சிர்‌.த. மாங்குயிலினங்கள்‌ 


.. எழிலுறப்பாட இருஞ்சிறகுடைய 


இ (80). 


சுரும்பினமதுவுஞ்‌:சுருதியுக்கூட்ட - 
விறாம்பியேயங்கு மேவுதடாகத்‌ 
- தவளையினங்கள்‌ ஜரலராப்போட.. 
'சுவையெறவதனைச்‌: சோபிக்கச்செய்‌ 


உ மண்டுகங்கர. அத்தனக்சொட்ட்‌ 


149 ரபாக 
142 தமிழரசு, 
கொண்டைமயிலுன்‌ கூச்‌. துடிக்க 
(95) வந்தரன்வந்தான்‌ வாம்த்திப்பணிக த 
தந தாவளம்பல நல்கவாழ்த்துதமே, 
“*மரணவன்‌!? 


ஸ்‌ த்குருமஹிமை. 


(18-ம்‌ பக்கத்தொடர்ச்சி,) 


அவ்விதம்‌ ஒப்புக்கொண்டு, மிகவும்மெலிர்த கானூறு க்‌்‌ 


கனை அவனிடம்‌ கொடுத்து, அயிரம்‌. கோக்களாய்‌ விருத்தியாகும்‌ 
வசை திரும்பி என்னிடம்‌ வரக்கூடாது என்‌ சொல்லி அனுப்பினார்‌, 
அவனும்‌ அவவிதமே வனத்தில்‌ அவைகளைக்‌ கொண்டுபோய்‌, வெகு 
வருடங்களாய்‌ ஸம்ரக்ஷித்து வரும்போது, அவை .அயிரமாயின, 
அப்போது அவனிடம்‌ வாயுதேவதை சந்தோவித்த, விருஷபத்தில்‌ 
பிரவேசித்து சோட.சகலைகளில்‌ நானகு கலைகளுள்ள ஒருபாதத்தை 
- அவனுக்கு உபதேசித்தார்‌. அவ்விதமே, தேயு, சூரியன்‌, பிராணன்‌ 
ஆயெ தேவர்களும்‌ ஒவொரு பாதத்தையும்‌ முறையாகவே உபதே 
சித்தரர்கள்‌, இவ்விதம்‌ அ,த்தேவர்களிடம்‌ உபதேசம்பெற்று, அவர்க 
ளின்‌ அ௮நுமதியமடைந்து தனது குருகுலம்‌ சென்றான்‌, அப்போது 
கெளதமர்‌! அந் தேவாஸியே! ரி பிர்மஞானிபோல்‌ பிரகாசிக்றொய்‌, 
உனக்குயாவர்‌ இந்த விக்தையை யுபதேரித்தனம்‌!' எனவே, ஸச்ய 


காமன்‌ “தேசிகோத்தமரே! மனிதர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ புறம்பான 


தேவர்கள்‌ உபதேசிச்தனர்‌, அவர்களின்‌ உபதேசத்தை யான்பொரு 
ட்டாகப்பரவிக்கவில்லை, தாங்களே உபதேசிச்சருளவேண்டும்‌; ஸத்‌ 
குருவினிடமிருர்து பெற்ற வித்தைதான்‌ பயன்படும்‌ என்று ஆன்றே 


ரிடத்திலிருர்‌ த கேள்விப்பட்டுள்ளேன்‌?' ஏன்று வேண்டினான்‌, அப்‌ . 


போது கெளதமர்‌ அதையே உபதேகித்தார்‌. பதினா அுகலையுள்ள அவ்‌ 
வித்தை கொஞ்சமேனும்‌ வழுவாமல்‌ அதேமா திரியாகவே. இருந்தது. 
அபினும்‌ “ஸத்குருவின்‌ முகமாகவேஅதைக்‌ செரிச்‌,தகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, அதுதான்‌ ஸிச்திக்கும்‌!? என்‌௮ சருிகள்‌ கூஅஜஇன்றன, 
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. . .ஈரனகு சமுத்திரங்களால்‌ சூழப்பட்டதும்‌, ஸர்வதனங்களால்‌ 


நிறைந்ததுமான வஸுமதியைத்‌ தானம்‌ பண்ணினாலும்‌, அதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வித்யாதானமே மேம்பட்டு விளங்கலாகும்‌, 


வாத்மா, பரமாத்மா இவர்களின்‌ ஜக்கயெத்கைப்‌. போதிக்‌கி 
அமா, க்‌ / ந்தது டவ்‌ கற்‌ 


வேதங்களால்‌ ஆத்மாவானது அடிக்கடி பிரகாசிக்கும்படி செய்யப்‌ 


படினும்‌ ௮, குருவறக்கெஹம்‌ டெடாதவர்க்கு அபரோக்ஷம்‌ 
செய்துகொள்ள ஸாத்யமாகாஅ., ன க 

திருவருள்‌ நிறைந்த ஸத்குருகின்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ காருண்ய 
ஸாரமாறெ ஜலத்தால்‌ நிறைந்து இஷ்டப்பட்டவைகளை யளிப்பதில்‌ 
கற்பக விருக்ஷங்களுக்கொப்பாகக்‌ குளிர்ர்துகொண்டு மனத்தின்‌ 
தாபங்களை யடக்குன்‌ றன, த்‌ 4 

ஜாமம்‌, நெத்தனம்‌, மரணம்‌ முதலியவற்றால்‌ பயங்கரமாயும்‌ 
பெரிய கனவாயும்‌ வீளங்குறெ, மாயையால்‌ தோன்றும்‌ இந்த ஜகத்‌ 
தில்‌; நிமிஷந்தோறும்‌ அதிகமான தாயங்களால்‌ தபித்துக்கொண்டு 
அஹங்காரமாறெ புலியால்‌ பீடிக்கப்பட்டு யாம்‌ வருர்‌ துரம்‌. அப்‌ 
படி வருர்தும்‌ நம்மை ஸச்குருவானவர்‌ மிகுந்த தயையால்‌ அப்‌ 
பெருக்‌ லூக்கத்திலிருந்து விழித்துக்கொள்ளச்‌ செய்வார்‌. அவ்வித 
' மான ஸத்குருவையடைய யாம்‌ ஜன்மகோடிகளில்‌ தவஞ்செய்தருத்‌ ' 
தல்‌ வேண்டும்‌. அத்தவங்களின்‌ பக்குவம்‌ நேருங்கால்‌ அக்குரு 
நமக்குத்‌ தோன்றுவார்‌. அவர்‌ பொறுமை, அடக்கம்‌, காருண்யம்‌, 
௮ நுக்செஹசக்தி இவைகள்‌ வாய்ந்தும்‌, வேதங்களைக்‌ கசடறக்‌ கற்‌ 
அம்‌, பிரத்தியகஷமாகவோ . அல்லது பரோச்ஷமாகவோ உள்ள 
போகங்களில்‌ பற்றற்றும்‌, கர்மசாதனங்களில்‌ விருப்பமில்லாமல்‌, 
பிருமாநுலந்தான த்திலேயே நிஷ்டையுள்ளவராயுமுளர்‌.அவர்கள அப்‌ 
படித்‌ தோன்றுவதும்‌ பிறர்களின்‌ அஅக்ரெஹத்திற்காகவே ஏத்‌ 
படும்‌, அப்படித்தோன் அம்‌ குருவின்‌ தரிசனமும்‌. ஸத்சிஷ்யலுக்கே 
லபிச்கும்‌, அவ்விதமான சீடனையடைந்த லத்குருவும்‌ அடையாளக்‌ _ 
களால்‌ அவன ௮.றியாமையையறிகர்‌ து, உலகவாஸனையால்‌ கவரப்‌ 
பட்ட அவன்மனத்தை நிலைநிறுத்தி ஜாதிமுதலான்‌ தேகலம்பந்த 
மான பொய்த்தோற்றங்களையகற்றி சுத்தஸ்வரூபத்தை ஸ்வா அபவது. 
இத்சரகும்படி அருள்புரிவார்‌. அச்சீடனும்‌ ஸமஸ்தமான அரித்தய 


கிட... தமிழாக 


வஸ்‌.துக்களில்‌ பற்றும்‌ மூன்று ஈஷனைகளையொழித்தும்‌, சமம்‌ 
முதலிய குணங்கள்‌ வாய்ந்ததும்‌ இருப்பான்‌. 


மாலுமி கப்பலைக்கொண்டு கடலிலிருந்து பிரயாணிகளை அக்‌ 

கரை சேர்ப்பதுபோல்‌, ஆசாரியனாறெ ஈாவிகன்‌, ஞானமாறெ கப்ப 

லைக்கொண்டு ஸத்சிஷ்யனாறெ பிரயாணியைஸம்ஸராக்‌ கடலிலிருந்து 
கசையேற்றுகிறார்‌ என்று வேசமோதறெது. 


- காந்தார தேசத்தில்‌ ஒரு! திருடன்‌, தன்‌ திருட்டுவெளியா காம 
ன லிருக்கவேண்டியதற்காகத்‌ தன்‌ திருட்டையறிர்க ஒருவனை, சை 
களையும்‌, கண்ணையும்‌ கட்டிக்‌ சாட்டில்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அப்போது 
ஜனஸஞ்சராமில்லாதஅம்‌; புலிமுதலீய ெ கொடிய மிருகங்களால்‌ 
நிறைந்ததுமான வனத்தில்‌ அம்மனிதன்‌ இசையறியாமல்‌ கதறி 
னான்‌. அப்போது ஒரு தயாளு தற்செயலாய்‌ அங்குவர் த, அவன்‌ 
கட்டையகிழ்த்து விழிக்கச்செய்து இத்திசையை சோகச்‌ செல்‌ 
வாயால்‌ உன்‌. ஊர்‌ சேரலாம்‌ என்றார்‌. அவனும்‌ அப்படியே ஒரு 
ரொமத்திலிருந்து மற்றக்‌ ரொமத்தை விசரரித்‌ துக்கொண்டு, அவர்‌ 
வார்த்தைப்படி மார்க்கத்தையறிந்து தன்னிடஞ்சேருவானாயினான்‌. 


அங்கனமே, மோஹமாறெ 'வஸ்திசத்தால்‌ கட்டுண்டு எவனை 


களால்‌ பாதிக்கப்பட்டு, புண்யபா வங்களாகற திருடர்களால்‌ தேஹங்‌ 
களாகிற வனங்களில்‌ தடுமாறும்படி விடப்பட்ட யாம்‌ அவஸ்தைப்‌ 
படுகிறோம்‌. ௮ தாவது, நான தேவதத்தனின்‌ குமாரன்‌,இவர்கள்‌ என்‌ 
புத்திரர்கள்‌, நான்‌ சுகமுள்ளவன்‌,. நான்‌ அுக்கமுள்ளவன்‌,' னது 
பிள்ளையிறர்தான்‌, என்‌ செல்வம்‌ தொலைந்தது, நான தொலைந்தேன்‌, 
எனக்கு யார்கதி, மான்‌ எவ்வண்ணம்‌ ஜீகிப்பேன்‌ என்று ஒவ்வொரு 
வரும்‌ தவிக்கிறோம்‌. அத்தருணம்‌ புண்யபரிபாகத்தால்‌ கருணா 
மூர்த்தியான தேசிகருடைய தர்சனம்‌ இடைக்குமாயின்‌, அவர்‌ 
_ இருமொழியால்‌ ஸம்ஸசசதோஷங்களை ஈன்றாயதிர்து, வைசாக்யெ 
மும்பெற்று; 8 ஸம்ஸாரியல்ல, தேவதத்தனின்‌ குமாரனுமல்ல 
ஏன்று ஈன்குபோதிக்சப்பட்டு, காந்தாரதேசமடைக்தவன்போல்‌, 
தகஷ்ண்மே அஞ்ஞானச்திலிருர்‌த வப்‌, பாமகசெள்ச 


வோம்‌. 


ஷ த்குருமஹிமை, ப 


“முன்னொருகாலத்தில்‌, சாச்யமுனி என்று மறுசரமம்பூண்ட 
கெளதமபுத்தரால்‌ பிரபலித்த- பெளத்தமதத்தாலும்‌, அதன்‌. உட்‌. 
பிரிவான ஜைனமதத்தாலும்‌, இன்னும்‌ எத்தனையோ துச்மதல் களர்‌ 
லும்‌, பிணியுத்தவன்‌ மெலிக்துபோவதுபோல்‌, ஈமது. ஸித்தார்தம்‌ ; 


'சு$ணித்துவிட்டத: ' அப்போது. நமது ஸித்தாந்கத்தை நிலைசாட்‌.. 


டவே ஸ்ரீபகவத்பாதாள்‌ காலடியிலவதரித்‌௫,பால்யத்திலேயே. ஸந்நி., 
யாஸம்பூண்டு, வைதிகப்பிரமாணங்களாலும்‌, ௮ வைகளுக்கிளை .. 
யர்ன யுக்‌இவாதங்களாலும்‌, அத்துர்மதங்களை . பெறக்‌, 
களைந்து ஈமது ஸித்தாந்தத்தை நிலைநாட்டி னார்கள்‌. தவிரவும்‌. 
வேதர்ந்த : ஸித்தாந்தங்களை, மூன்று” பிரஸ்தானம்களாலும்‌, அற்ப 
மதிகளுக்கேற்றவாறாப்ப்‌ பிர கரணங்களாலும்‌ ஈன்குபுகட்டி, ர்த்தி 
சரிரத்தால்‌ இப்போதும்‌ பிரகரசித்து வருனெ றனர்‌. அவ்வாசாரிய. 
ரத்னத்தின்‌ அறுக்ெவ ஹம்‌ வாய்ந்து, பின்‌ தோன்றும்‌ ஸத்குருக்களும்‌ 
ஸத்சிஷ்யர்களுக்கு உபதேசந்தருகன்றனர்‌. ௮ப்பாமாச்சார்பனிடச்‌ 
தில்‌ மனோவாக்காயங்களால்‌ . வணக்கத்தைச்‌ -.செறுத்தி - சரஸ்‌ i 
விசாரம்‌ தொடங்கவேண்டும்‌, ர ரர. 


ஸத்குருக்களி: டத்தில்‌ முறைப்படி உபதேசம்‌ செய்‌ துகொளளல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது, சாட்‌ தோக்யெம்‌, 7-வது அத்தியாயத்தில்‌ லத்‌ 
ராசியில்‌! செம்மையாய்‌ விளல்குறெது. 


காரகர்‌ ஸகைலசாஸ்‌இிர பாரங்கதராயிருக்ரலும்‌, பாண்டித்யாபி 
மானத்தை வெறுத்து. ஸத்‌ ்‌குருபஸதனம்பண்ணி, செமமாய்‌ உபதே 
சம்‌ பெற்றார்‌. லத்குரூப்ஸதனத்தரல்‌ அறியப்படும்‌ ஞானமே, கல்ம. 
ஷங்களைப்பேரக்க. ஸ்வரூப . ஸாக்ஷாத்காரத்தை -: எண்டேன்‌ ஹூம்‌. 
என்று அதேக ஆசிரியர்கள்‌ ச்சோ தவ்ய SE நல்‌ ணட 
கதை அர்ப்‌ 


டர்‌ ்‌ 
தல்லி 


ஸ்வ செய்தே க்களின்‌ பெற்றுள்‌. எவர்‌ தம்‌; . 


. னிடம்‌ உண்மையான பக்தியுள்ளவரோ ' அவருக்குத்தான்‌ சொல்லப்‌ 


படாத விஷயங்களும்‌: விளங்கும்‌! பகவத்தை 18வது அத்தியா யம்‌. 
67வது ஸ்லசர்தில்‌' அப்ச்தாய என்ற பதத்தால்‌, ஸச்குரு கஸ்‌ 
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லாதவனுக்கும்‌, அசச்குலவே ௪ என்ற பதத்தால்‌, லத்குரு. பக்தியுள்ள 


வனாயிருந்தானும்‌ பணிவிடை செய்யா தவனுக்கும்‌? உப்‌ தே௫க்கலா. 
காதென ஸ்ரீபகவான்‌ அர்ஜ.ஈனனுக்குப்‌ போதித்திறாக்றோர்‌, இங்க. 
னமே' 'பசவத்தை 4-வது அத்தியாயம்‌ 34வது ஸ்லோகத்தரல்‌, பிரணி 
யாதம்‌ முதலானதால்‌ தேசிகரிடமிருர்‌த முக்யெசாதனமான ஞான. 
தீதையறிர்துகொள்‌, ஸாச்ஷாச்சாரத்தாலுஇத்த வஸ்‌ அவின்‌. உண்‌. 
மையையறிந்த பண்டிதர்களான தேர்கள்‌ : சமாதிசா தனமமர்த்த ப 
உனக்கு, ஸம்ஸுராபகோதகமான -வித்தையையோதுவார்‌ என்று, . 


பசவான்‌. அர்ஜுனனுக்கு உபதேசித்நிருக்கறர்‌. . 
நரி. சுப்பிரமணிய. சாண்தரிகள்‌ 


_ காமத்தயே நீதசாரம்‌, 


(1031-ம்‌ பக்கச்தொடர்ச்சி,). 


ரி வர்ணாச்சிரம தர்மங்களை ௮றிந்து அதன்படி ஈடர்துஅவற்‌ 


ைக்‌ காப்பாற்றும்‌ அரசன்‌ சவர்க்கலோகத்தை அடைவான்‌, 


சான்சாலது பிரகரணம்‌ முற்றிற்று, 


ஐந்தாவது பிரகரணம்‌, ' 
தண்ட நீதியின்‌ சிறப்பைக்‌ கூறுவது, 


96, மன உறதியுள்ள அரசன்‌,குடிகளுக்‌ கும்‌ தனக்கும்‌ இம்‌. I 
பாம்‌ இரண்டிற்கும்‌ காரணமரயிருப்பதனால்‌ ,தண்டதானான. யமனைப்‌. 


பேரல்‌ அத்த வேறுபாடில்லாமல்‌ செலுத்த, வேண்டும்‌, 


87, அரசன்‌ கடுமையான தீண்டனைகளைச்‌ . செய்வதால்‌, குடி 
களுக்குப்‌ பயத்தை உண்டாக்குறொன்‌,. குறைவான தீண்ட த்தினால்‌ 
குடிகளால்‌ வமஇக்கப்‌ படுகிறான்‌. ஆகையால்‌. குத்தத்திற்குந்கார்‌.. 
தண்டிக்றெ னன்‌ எல்லாராலும்‌. புகழப்படுறொன்‌, 


88. குற்றங்களுக்கு ஏற்பத்தண்டனை, - விதித்துலரும்‌. அரசு. 


அக்கு. அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்கள்‌, _ஐங்‌நிலார்‌ கின்‌ றன... தோன்‌... 
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| நினபடி தண்டனை விறிந்துவர்தால்‌ வனத்தில்‌ வசிக்னெறவர்களுக்‌ 


கும்‌ கோபம்‌ உண்டாகும்‌, 
89, குடிகளாலும்‌ சாஸ்திரங்களாலும்‌. ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டுப்‌ 
பயத்தை உண்டாக்காத தண்டத்தை அரசன்‌ செலுத்தவேண்டும்‌, 
து செல்வத்‌ இற்குக்காரணமாகும்‌, குடிகளை ஈடுக்சச்செய்வதால்‌ 
அதர்மம்‌ உண்டாகும்‌; அதனால்‌..அரசனுக்குக்கேடுண்டாகும்‌. 
40. தண்டனை இல்லாதுபோயின்‌ உலகம்‌ நல்லவழிகளை விட்டு 
வில? ஒன்றை. மற்றொன்று அழித்‌ துவிடுமானதினால்‌ சிறு மீன்களே . 
விழுங்கிவிடும்‌ பெரிய மீன்களின்‌ தன்மைபோல உலகம்‌ அழிர்து 


கமம்‌. அரசன்‌ முறைப்படி தன்டத்சைச்‌ செலுத்துவதால்‌ 


காமத்தா லும்‌ உலோபம்‌ முதலியவற்றாலும்‌ ஈரகத்தை அடையக்கூடி. 

யதும்‌ பற்றுக்கோடற்ற தமான உலகத்தைக்‌ காப்பாற்றினவனாக 
இருன்‌, 

யூ 42, இயற்கையில்‌ விஷபசுகங்களுக்கு வசப்ப்ட்டதும்‌ பெண்‌ 
களினிடத்திலும்‌ பொருளினிடத்திலும்‌ அசைகொண்ட இவ்வுலகம்‌ 

தண்டபயத்தினால்‌ , அடக்கப்பட்டுப்பெரியோர்கள்‌ லிட்‌ 


யில்‌ சிலைபெற்திருக்றெத- 

48, குலஸ்‌திரியானவள்‌, சண்டனைக்குப்பயர்துமெலிக்தலலும்‌. 
அந்சஹீனலும்‌ கோயாளனும்‌ 'ஏழையுமான தன்‌ கணவனுக்குப்‌. 
பணிகிடை செய்வதுபோல்‌, அரசனுடைய தண்டத்திற்குப்பயர்து' 
அரேகமாக உலகம்‌ நல்லவழியில்‌ கிலைபெற்‌ றவறாறெ ௮, அங்கன 
மில்லாவிடின்‌ விஷயசுகத்திற்கு வசப்பட்ட - இங்வுகைத்தில்‌ நல்ல 
ஈட டசி என்பது அரிதாய்விடும்‌. | 

4, "இவ்வாறு தண்டனையின்‌ பாகுபாட்டை நின்றுக்‌ அளக்த்‌' 
றிக்‌, தவனும்‌ சாஸ்நிரத்‌ தின்‌ வழியைப்பின்பற்றுதெவறும்‌ இந்திரியம்‌ 
களை அடக்னெவலுமான அரசின்‌. தண்டத்தை முறைப்படி. செலும்‌, 
வதால்‌ குடிகளை: அவற்றிற்குரிய வழிக்ஸில்‌ ர்டத்துறொன்‌. சமுத்‌ 


இ. அவனை 
டைக்த ஈதிகள்போல 'வரும்வழிகள்பெறாகி- ௮ 
்‌ சஷி ட பின்னர்‌ அவனைவிட்டு சிக்கு, : 


ஜர்தாவது. பிரசரணம்‌ 0 முற்றிற்று, ர 


pss. 
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முன்றாவது சர்க்கம்‌, 
ஆருவது பிரசரணம்‌, 
. நல்லோழுக்கத்தை வரையறுப்பது. 


உ. ம. அரசன்‌ தண்டதமனா।'ன யமனைப்போல்‌ ' குடிகளிடத்தில்‌ 


தீண்டத்தைச்‌ செலுச்திப்‌ பொறமையுடனிருக்துகொண்டு பிரம்மா 
வைப்போல்‌ குடிகளை மகிழ்ச்சிய்டையும்படி செய்யே வண்டும்‌. 


2, இன்சொல்க தல்‌,அருள்‌உடையனாயிருத்தல்‌, ஈகையுடைய 
வஞ்தல்‌, 'மெலியோர்களையும்‌ தன்னையடைந்தவர்களையும்‌ காப்பாற்று 
தில்‌, பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ அயே இவைகள்‌ நல்லோர்கட 
டைய விருதங்களாம்‌. மேற்கூறியவை ஈல்லனவரயும்‌ அவக 


வையரயும்‌ அகன்றன, (தொடரும்‌, ) 
பத்திராசிரியர்‌, . 
்‌ பிர்ம்ம சாம்ராஜ்ஜியப்‌ பிராது. 


சகலலோகங்களுக்கும்‌ நியாயாதிபதியாய்‌ விளங்குனெற. தர்ம 
அரையவர்கள்‌ சமட்சேமத்துச்குக்‌ காயாபுரிச்‌ ிமையைச்‌ சார்ந்த 
சரமங்கலம்‌ தாலுகா சேகரம்‌ மண்டல மாணிக்க மாகாணத்தைச்‌ 
சேர்க்க ௧௬ ஷூரிலிருக்கும்‌ பரமராதன்‌ குமா ரன்‌ ஆச்மகாதன்‌ மதம்‌. 
சத்திமதம்‌;குலம்‌--சக்குலம்‌” வயது என றும்‌ ர்வ பம்‌ 
யெ நான்‌ எழுதிக்கொடுத்த பிராது, 


வாக்குமூலம்‌ என்ன வென்றால்‌: 


நான்‌ குடியிருக்னெ்‌ற அநிவானர்த புரத்தில்‌ சுயம்‌ ிண்கக்‌ 


கண்வரயில்‌ அருள்‌ நீர்‌ -ம மடைப்பாசன த்தில்‌ ஞானச்செய்கரல்‌, நிலம்‌ 
காணியும்‌ நான்‌ பூர்வீகமா. யனுபவித்து வந்ததில்‌ எனது பார்வைத்‌ 
தாழ்வாய்‌ அஞ்ஞானக்‌ கேரரைகள்‌ பற்றிச்‌ லெகாள்‌ தரிசுடையாய்க்‌ 
இடக்தசை. என்னுடைய புச்திவி? 2வகத்தினாலே பத விவசரயம்‌ 
செய்பவேணு மென்ற முயற்சித்து வருவல்‌, 
சோசரமிபுரம்‌ காமாக்ஷி நாயக்கன்‌ 3 
சண்ட்ப்பனா ப்ச்ச்னூர்‌ சோபாக்ளனெிபாபிள்‌ எ 2 
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இருவழி இச்சையாபிள்ளை . எத . த்‌ 
தரவல்பட்டி ௮௮௪ வைப்‌ பெருமாள்பிள்ளை 
மூக்கனேந்தல்‌ கந்தப்பையன்‌ 
உச்சிவருத்தரம்பட்டி சேரம்பல்நாதன்‌ 
ஆயெ இவர்க ளும்‌ இன்னுஞ்‌ சில. தற்குணருமாய்ச்‌ . கூடிக்‌ 
சொண்டு ஒருவர்‌ பின்‌ ஒருவரா யென்விவேக ஏரைப்பூட்ட கொட்‌ 


ரமே 


டாமல்‌, புத்திக்‌ கலப்பையை யொடித்து மனக்கொழுவை முறித்துச்‌ 


சித்தமேழியைப்‌ பிளந்து என்னையு பின உருத்தோன்ற 
வொட்டாமல்‌ அடித்ததற்குச்‌ சாக்ஷிகள்‌; ப 
ட 1 சதுர்‌ வேத ககரம்‌ கல்லிகாயகம்பிள்ளை, 
2. சாத்துவிக முதலியார்‌. 
3. ொடாதபுரம்‌அழுத்திக்சோனார்‌.. 
-இவர்களு மின்னுஞ்‌ சில சற்குணரும்‌, சாசுஷியிருக்றோர்க்ள்‌, 
யல்லாம்‌ தருவித்து ஈன்றாய்‌ விசாரித்து நான்‌ குடியிருக்‌ 


இற: அறிவானர்தபுரத்தில்‌ சயம்பிரசாசக்‌ கண்‌ வ ர யில்‌ அருள்‌ நீர்‌ 
மடைப்பாசன த்தில்‌ . ஞானச்செய்‌, நிலங்காணிய்‌  மெனக்குப்‌.பூர்‌: 


விசம்போலே இடைக்கும்படிக்குத்‌ தன்‌ வலக்‌ ப 
பாத்ற வேண்டியது. ர்ச்‌ அ 
- இந்தப்படிக்கு பிராது வாக்கு ததன்‌, 
பரமநாதன்‌ குமாரன்‌ ஆத்மநாதன்‌; ன ்‌ ப 
குகுபாதமேகதி, . 


அவர்‌ களைப்‌ 


ந 


தம்ம நரயக்கன்பட்டி ௮௬: முத்கசேட்டியார்‌. ்‌ 


பு: இஃது வேதார்த வீஷயமாய்ச்‌ கற்பித்திருப்பது, மிகவமநி. 
ஞர்கள்‌ பாராட்டத்‌ தச்கது. ஷே செட்டியாரவர்கள்‌ வீட்டி லுள்ள மேதாச்ச 
ஏடுசளின்‌ மத்தியில்‌ இப்படிக்கற்பித: வேடுகள்‌ இடர்‌ சன, . அதிலொன்று' 
அகப்பட்டது ஏன்றெழுதியனுப்பி யுள்ளார்கள்‌. இன்னுமிப்படி. விஷயம்‌ 
கள்‌ சருவாராயின்‌ அறிவாளிகள்‌ பார்த்‌ ப்ப வழிக்கு சர்ச்ச. 


தறிப்‌ 


வண்டகட்லு ்‌ 
பொறுப்பாளர்‌ - 


வைத்‌இயக்குறிப்பு, 


சமது முன்னோர்களிடம்‌ தொன்றுதொட்டு அனுஷ்டானத்தி 
லிருந்து. வந்திருக்கிற. உயரிய விஷயங்கள்‌ அளவிற்‌, ன, அவற்றுள்‌ 
மிக்வும்‌ இறந்தது ஆசார்கியமம்‌, அகாவது "நாம்‌ தினம்சாப்பிடுறெ 
பதார்‌ தங்களில்‌ கவனிக்கவேண்டிய விஷயம்‌, 


ட. தாம்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ எதடைச்காலும்‌ வரம்பீன்திச்சரப்‌ 
பிட வேண்டியதென்ற கொள்கையையவிட்டுக்‌ காலதேத௪ 'தேகநிலை 
மையை அனுசரித்து 5 எதை விலக்கவேண்டுமோ/அதை விலக்கியும்‌ 
எதைச்‌ சேர்த்துக்கொள்ள வேண்டுமோ அதைச்‌ சேர்த்‌ துக்கொண்‌ 
டும்‌ வரவேண்டும்‌, அப்படிச்‌ செய்வதினால்‌ 'சரீரத்துக்கு வ்ரக்கூடிய 
அநேகம்‌ வியாதிகள்‌ வராமல்‌ தடுக்கப்ப்டுன்றன. அவ்வித மின்றீ 
கினைத்த--காலங்களில்‌: தோன்றியபடிக்கெல்லாம்‌ டைத்தமட்டிலும்‌ 
உண்பதனால்‌ அநேகம்‌ வியாதிகள்‌ உண்டாக ஹஜஹேதுவாறெது, 


'£ம்மிக்தியாவில்‌ தற்காலம்‌ தம்மிர்‌ நிய சகோ தரிகளுக்கு பெரும்‌ | 
ப்சலும்‌ கற்பம்‌' உண்டாகிறது மிகவும்‌ அரிதாகவிருப்பதும்‌, உண்டா. 


-ன்லும்‌ -பூர்த்தியாகாமல்‌ குறைமாதங்களில்‌ -அழிர்து விடுகிற தும்‌, 


பதிதுமாதங்களும்‌ குறைவின்றி நிறைந்து குழர்தை பிறச்தாலும்‌- 


அடிக்கடி சோய்வயமாகியும்‌ அர்ப்பலத்துடனுமிருக்கிறதையும்‌ 
சாளுச்குராள்‌ பலம்‌, புத்தி, அழகு, அயுள்‌ இவைகள்‌ குறை 
த்து வருதெதிற்கும்‌ முக்கியமான காரணங்களுமிருக்கன்றனவென்‌ 
ரூலும்‌ '. இவ்ற்றுள்‌ ஆகாரவிஷயமும்‌ மறுக்கமுடியாத தொன்‌ 
'றெனவே கருதவேண்டும்‌. ஏந்தக்காலததில்‌ எந்தப்பொருள்‌ சரீரத்‌, 
திற்கு அவசியமாக வேண்டியிருக்றெதென்பதையும்‌ அப்படி வேண்‌ 
டியிறாக்கறை பொருள்‌ எந்தப்பதார்த்தத்‌ நில்‌ நிரம்பிபி; ரக்கிறென்ப 
தையும்‌ இன்றினால்‌ மற்‌ ஜொன்‌ ற வி்‌ ரோதமின்றி இருக்ற காவென்ப 
தையும்‌ ரனகு தெரிக்தகொண்‌ டும்‌ அபபோதையகால தேக. தேச. 
நிலைமைகளுக்கு ஏ.ற்றவா.றுமாகக்‌ குறித்‌. கால ங்களில்‌ மிதமா க உண்‌. 
ணவேண்டும்‌, காப்பிசாப்பிடுறெ தென்ற தர்வழக்கமான து சம்மிர்தி. | 
யாவில்‌ கொஞ்சம்கொஞ்சமாக ஆரம்பித்து இப்போது காலவரம்‌ 
பின்‌தி தவ்வொரு வீடுகளிலும்‌ புகுந்துவிட்டது. ௮ திலும்‌ சம்மிக்திய 


-வைத்தியுக்குறிப்பு,... 151: 


சகோதரிகளுக்கு மிகவும்‌ ஆப்தநேசனாகவே, விளக்குறெது. பதி 
பக்தியில்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ ஈம்மிக்திய சகோதரிகலிடம்‌, காப்பிக்கு. 
முன்னால்‌ கணவன்‌ மொழியும்‌ நிற்கவஞ்சுறெ.௮, கரப்பிசாப்பிடிறெ 
தினால்‌ ஏற்படுற. கெடுதல்களை சமது பெண்மணிகள்‌. சொஞ்சமா. 
வது தெரிர்துகொண்டால்‌ எவ்வளவேர நன்மைகள்‌ உண்டரகக்‌.. ட்‌ 
கூடும்‌, அவர்களுக்கு ஏற்பட்டிருக்கிற கர்பலத்திற்கும்‌. கெற்பப்‌, 
பையான ௫ முற்றிலும்‌ செற்பத்தைத்‌ தாங்கெகொள்ளச்‌ சக்தியற்றி. 
ருப்பதிற்கும்‌ சொற்ப வேலைசெய்யினும்‌ அதிகக்‌ கனைப்புண்டாவ 
திற்கும்‌,கரப்பியே காசணமாவதுடன்‌ பணம்‌ வரவுகுறைந்த சம்மிர்‌ 
தியர்சளுக்கு வீணான பெருஞ்செலவாகவுமிருக்கிற ௮. காப்பிக்கடை. 
கள்‌ காளுக்குராள்‌ விருத்தியாக்கொண்டு வருவதால்‌ வேண்டிய 
நெய்‌, பால்‌, தயிர்‌ முதலானவைகளுக்கும்‌ பஞ்சமேற்பட்டு வீட்‌ 
டது. கொழுப்புச்‌ சரா தகடைநெய்டையாது. வெண்ணெய்‌ காய்ச்‌ 
சன கெய்யென்று சொல்வோர்களும்‌ பாதிக்குமேல்‌ கடைகெய்‌ 
கலந்தே வியாபாரம்‌. செய்கிறார்கள்‌. பால்‌ முழுமையும்‌, காப்பித்தடை 
களுக்குக்‌ கொண்டு? 'பாகப்படுதெ.த;.தனதால்‌. எந்தமட்டி லும்‌ காப்பி, , 
சாப்பிடாமல்‌ கிறுத்தக்கூடுமோ அவவளவுக்கும்‌. சரீரசெளக்கியம்‌; . 
பொருள்‌. லாபமிருக்றெதென்று. தெரிக்‌தகொள்ளவேண்டி௰ய அடன்‌. 
அந்தப்படிசெய்ய முயலவேண்டும்‌. சிலபேர்கள்‌ காப்பிச்குப்ப.திலா 
கச்‌. காலைரேரங்களில்‌ ஏதாவது சூடாகவும்‌. ஜலமாகவுமிருக்கிற்‌ ஒர்‌ . 
பரீனமிருக்தால்‌ காப்பிகு துடிப்பதை மிறுத்திவிடக்‌ கூடுமென்று. சொல்‌ 
ஓறார்கள்‌.காப்பிக்குப்பதிலாக அடியில்‌ வசைந்துள்ள- சாமா 7 ன்களைக்‌- 
கெண்டு கஷாயம்செய்து, பகம்பாலுடன்‌. கலர்து சர்க்கரையும்‌ 
கொஞ்சம்‌ சேர்த்து காலையில்‌ சாப்பிட்டுவந்தால்‌ பித்தம்‌, வாயு. 
இவைகள்‌ சம்பந்தமான வியா திகளை நிவிர்த்தி செய்வதுடன்‌ . சரிரத்‌ 
திற்கும்‌ அளவிறந்த ஈன்மைஃனையும்‌ தரக்கூடியது, 


... சரக்குகளின்‌ விபரம்‌... 


க ல்‌ 


ட சுக்கு, பலம்‌... 1. ச 
து கொத்தமல்கிவிகை. பலம்‌... 1. -: . 
க 2: ஜீரகம்யறம்‌... ந, த ப தத்த 


எல்‌, * தன்னுரிவேர்‌ பலம்‌... 1. 
தத சோஜாமொட்டு பலம்‌ ] 


... இந்த ஐந்து சாமான்களையும்‌. ட மற்கண்ட இடைப்படிக்கு 
வால்‌ இளம்‌ வறுப்பாக வறுத்து இடித்து வைத்துக்கொண்டு 
கொதிக்றெ . வெர்ரீரில்‌ கால்பலம்‌ பொடி சர்ச்‌ ம | அரைமணி 
நேம்‌ ஊறியபின்‌ வடிகட்டிப்‌ பாலுடன்கலக்து சர்க்கரை சேர்த்து 


உபயோகிச்சு வேண்டும்‌, 


(தொடரும்‌) 


0. %. 8. ராகவய்யங்கார்‌ : 
ஆயுர்வேத டாக்டர்‌, மதுரை, 


உ 


வைலும்‌. 


்‌ ஸ்வயஞ்ஜோதி ஸ்வரூபம்ரய்‌ ஸசல புவனங்களையும்‌ பிரகாசப்‌ 


படுத்துற 'ஸசர்யமண்டல)த்‌இல்‌ பரமேசுவானைத்‌ தியானித்து 


களையும்‌ பெற்று வாழ்வார்களென்று சாஸ்‌ ரங்கள்‌ கூறுனெ்‌ றன, 


ஸு-ர்ய மண்டலத்தின்‌ அவிர்ப்பாவம்‌ ஸ்வரூபம்‌ ' மண்டலாதி 


தேவதையான ஈசுவரனுடைய வைபவம்‌ மற்ற அங்கசலாபங்கள்‌ . 


இவை யா வயுமுணர்க்து உபாஸிப்பதே உ£தமாகும்‌, 
ஸுூர்ய மண்டலத்தினுற்ப த்தி, 
ம. மரழுகம்‌, 

ப ஸூர்ய மண்டலத்‌ இனு்பத்தியைப்‌ பந்தி-(சரந்தோக்ய உபநி 
ஷதத்தில்‌” “ஸ்றாஷ்டியின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ பஞ்ச£கரணப்ரக்ரியையினால்‌ 
ஸ்‌ அ லஸ-௫ க்ஷ மஹாபூகஸமுதசயாத்மகமாக ஒரு அண்டம்‌ உற்ப 
வித்தது. அத ஒரு ஸம்வதீஸரம்வரை அபின்னமாகவே இருர்து 
பிறகு இரண்டு பாகமாகப்‌: பிரிக்க து, அதில்‌ இழ்பாகம்‌: வெள்ளி 
மயமான கபாலமாய்‌ மண்ணுல்கமரகவும்‌ மேல்பாகம்‌ பொன்மயமான 
சுபாலமாய்‌ விண்‌ ணுலகமாகவும்‌ அமைச்சன; அண்டத்துக்குள்‌ கர்ப்‌ 


பூஜா ஈமஸ்காரசாஇகளால்‌ உபாஸிப்பவர்கள்‌ சதர்வித புருஷார்த்தம்‌ | 
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பத்தைச்‌ சுற்தியிருக்க “்ஜரரயு? பர்வதங்களாகவும்‌, 'உல்பம்‌'* 
மேகங்களாகவும்‌ “தமனிகள்‌” ஈதிசளாகவும்‌, அமைந்தன, ஈடுவி 
லிருந்த கர்ப்பம்‌ '*ஸ-ர்ய மண்டலமாகத்‌ தோன்றிற்று! எனச்சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கறது, இந்த ஸுூர்யனே ஹிரண்ய கர்ப்பனென்ற 


'ஸுதராத்மா௫ஸ க ல ஸமைஷ்டிப்பிரணன்‌ ““பிருஹதாரண்ய உப. 


நிஷத்தில்‌” ஸ்ருஷ்டியினாதியில்‌ “ஸத்யம்‌ உண்டாயிற்று, அந்தஸ்த்‌ 
யமே ஐகத்கராரணம்‌, ஸத்யத்தையே தேவர்கள்‌ உபரஸிக்சறொர்கள்‌. 
என்ன சொல்லி “(ஸத்ய மென்பது எது என்ற பிரச்ன பூர்வமாக 
இந்த அதநித்யனேலத்யம்‌!? என்று. சொல்லியிருக்றெது, சாந்தோக்‌. 
யத்தில்‌ “இந்த ஸூர்யன்‌ பூமி அந்தரிக்ூஉம்‌ முதலான. :எல்லாப்புவ ' 
னங்களிலும்‌ வஸிக்கும்‌ பிரரணிகளுடைய ஸமஷ்டிப்‌' பிரணா 
ரான்‌” என்றும்‌ “'மைத்திராயணச்சருதியில்‌!! ஒருவனே இரண்டு. ' 


-விதமாய்ப்‌ பிரிர்து ஆதிபெளதிகத்தில்‌ ஸூர்ய னென்றும்‌ அத்யாத்‌ 
"மத்தில்‌ பிராணனென்‌ அம்‌ வியவகரிக்கப்‌ படுறொன்‌ என்று சொல்லப்‌ 


பட்டிருக்கறது. இவ்விதமே பிரச்ன உபகிஷதத்தில்‌ அ இசத்பனே 
பஹி: . பிராணன்‌” ஸமஷ்டிப்‌ பிராணன்‌” 4 ப்ரரணாபதனன்‌ றக 


' என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்றெது, ஆகவே இர்தஸார்யனே மைஷ்‌ 


டிப்ராண ஸ்வரூபனான ஹிரண்யகர்ப்பன்‌. ஸர்யாமஸ்கரர மச்இிசத்‌ 
திலும்‌ *:ஹிரண்யசர்ப்பாயாம;”” என ஒரு மந்திரமும்‌ கூறப்படு 
கிறது, ன ன சு ன க 
ஸுர்யனே மண்டலத்திலும்‌ புருஷனிடச்திலும்‌ ஆத்மா என்‌ 
வழங்கப்படுகிறார்‌. ஸுூர்யனுக்கு மண்டலத்தில்‌ “அஹ; என்றும்‌ 
புருஷனிடத்தில்‌ “(அஹம்‌ என்றும்‌ பெயர்‌, ஸ-6ரயனை இத்மாஹம்‌ . 


'பரவனையாக உபாஸிக்கவேணும்‌ என்று உபநிஷத்து கூறும்‌, 


யாகங்களில்‌ உத்காதர என்ற ஸாமவேதிகள்‌ கானம்‌ செய்யும்‌ 


_ ரெமத்‌இல்‌ பிரஸ்‌ தாவம்‌'” “உத்ஜதம்‌'' “பிரதிஹாரம்‌' “உபத்வம்‌'! 


'நிதனம்‌!'” என ஐர்து பங்கெளுண்டு, அவைகளிலிரண்ட.ரவதான, 
உத்தே பங்யெனாம்பத்தில்‌ . முதலங்கமரககரனம்‌ செய்யப்படும்‌ 
ஒங்கரர மந்திரத்தினால்‌ ஸசர்ய மண்டல மத்யஸ்‌ இதனான பரமேசு 


- வரனையே உபாஸிக்கும்படி.யரக சாந்தோக்ய உபநிஷத்து. கூற 


௮, 
20 


- ஸுர்ய்மண்டலத்தின்‌ னான்‌. பாம புருவனுக்‌ 
.வியாஹ்ருதி மச்திரத்இின்‌ முதல்பாகமான “பூ: ட. 
 இிரஸரசலும்‌. மத்யபாகமான  'புவ;"” என்ற இரண்டு அட்சாங்களும்‌ 
சாகவும்‌ முன்றாவது பாகமான !(ஸ-5வ;”? என்ற இரண்டு 

ட்சரங்களும்‌ பாதங்களாகவும்‌ இப்படி மந்தர. ஸ்வரூபமாக தியா 
அனிக்கும்படி மைத்சாயண உபநிஷத்து கூஅறெ து. 


என்‌ த அட்சரம்‌ 


f பல்வ மண்டலத்சை ரிக்வேத ஸ்வரூபமாகவும்‌ மண்டலத்தில்‌ 
வ்‌ _லத்தி 
ர்க ஜ்யோதிஸ்யை யஜுர்வேத ஸ்வரூபமாகவும்‌ ஜ்யோதிஸ்‌ 
ல ந்‌ விளங்கும்‌ பரமபுருஷனை ஸாமவேத ஸ்வரூபமாகவும்‌ 
. இப்படி. வேதத்சய ஸ்வரூபமாக யத்‌ 

கும்படி ரி 
ய்‌ ட தத்தி ய உப 


பூர்வான்ஹ காலத்தில்‌ ரிக்வேத பலத்தாலும்‌ மத்யான்‌ஹ 


| காலத்தில்‌ யஜுர்வேத பலத்தாலும்‌ அஸ்தமன காலத்தில்‌ ஸாம 
வேத பலத்தாலும்‌ ஸூர்யன்‌. பிரகாசிக்றோர்‌, என்று காடகசு இ 
, கூறு, ய்‌ 
ப சாந்தோக்ய உபகிஷதத்தில்‌ “த்யெள; என்ற விருகஷ ஸ்கர்தத்‌ 
இல்‌ அந்தரிஷம்‌ என்னும்‌ மதுபடலத்தில்‌ ஸ-ர்ய மண்டலமென்னும்‌ 
மது இருக்றெது, வண்டுகளால்‌ பலபல புன்பக்களிலிகு்தல்ஜிக்ச 
ஒன்று சேர்க்கப்பட்ட மதுவை மற்றவர்கள்‌ புஜிப்பது போல ரிக்வே 
திசையே புஷ்பங்களிலிருக்து மந்திரங்களெனும்‌ வண்டுகளால்‌ 
மஹான்கள்‌ அந்தந்தக்‌ கர்மங்களில கிகியோகப்‌ படுத்‌துறெ மந்திர 
உபாஸா விசேஷம்‌, என்ற ஸாதனத்தைக்‌ கொண்டு ஒன்ற சேர்க்கப்‌ 
பட்டதும்‌ மிகவும்‌ மதுசமான மான தில்யமது இந்த ஸூர்ய மண்‌ 
உல மாகும்‌, இந்துதிவ்ய மதுவை மண்டலத்‌்தினின்‌று ழ்‌, மா 
ப கச்‌ செல்லும்‌ கிரணங்களின்‌' வழியாக வஸுசக்களூம்‌ க்க 
செல்லும்‌ ரெணங்களின்‌ வழியாக ருக்சர்களும்மேல்புறமரகச்‌ செல்‌ 
| ள்‌ இரணங்களின்‌ வழியாக அதித்யர்களும்‌ வடபுறமாகச்‌ செல்லும்‌ 
nd வழியாக மருத்துக்களும்‌ ஊர்த்வபாகமாகச்‌ செல்லும்‌ 
ட ன்‌ வழியாக ஸாச்யர்களும்‌ புஜிக்கிறார்கள்‌, நம்மைப்‌ 
ணு கத சாப்பிடுவதில்லை, பார்வையாலேயே திருப்தியடை 


(அனுபவ ஸ்ங்தேம்‌) ஈசானம்‌. ப 155° 
ஆய்க இ, 

ஸரர்ய சரண்ம்களுக்கும்‌ நமக்கு மு 
மிரு்‌துவெளிவரும்‌ ரணங்கள்‌ ஸகலபிசாணிகளுடைய இரஸில் பிரம i 
ரந்திரமார்க்கமாக ஹிருதய நாடி களில்‌ பிரவேசித்து ஜீவவர்கல்களைப்‌ i 


போஷணம்‌ செய்கின்றன.” இத்யன்‌ பஹிராத்மா'“பீராணன்‌ 2 அந்த. ப 
ராத்மா?? பஹிராத்மாவான ஆதித்யன்‌ தன்ரெணங்களின்‌ ஸமன்‌ 
வயத் தினால்‌ அந்தராத்மா வாயெ பிராணனேட சேருறொன்‌. நாடி ்‌ 
கிரண ஸம்பந்தத்தா லுண்டாகும்‌. கெதாகத க்ரமத்தை ஸுக்க்ஷம. i 
புத்திகளான யோகிகள்‌ அறிவார்கள்‌, 
நாம்‌ செய்யும்‌ கர்மாக்களில்‌ அக்னி முகமாகவும்‌ அிமுசமா. ட 
ங்களின்ஸாராம்‌சத்தை ஸ-ஒர்யனே 


ள்ள சம்பக தம்‌ ஸசர்யனிட்‌ட 


கவும்கொடுக்கப்படும்‌ ஹவ்யகவய்‌ 
இரணைத்வாராரெஹி த்து அந்தந்தத்‌ தேவகைகளுக்‌ குஉதவுறொர்ஃ அக்‌: 
னெள ப்ராஸ்தாஹு இஸ்ஸயம்ய காதித்ய முபதிஜ்டதே.ஆஃத்யான்‌. 
ஜாயதே வருஷ்டி: வ்ருஷ்டேரன்னம்‌ தத? ப்ரஜா: என்னும்‌ இதர அத 
டி. ஸூர்யன்‌ ரெணமார்க்கமாகவே ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட... , 
ராம்சத்தைக்‌ செஹித்துத்‌ தேவதைகளுக்கு. 
க்களுக்கு ஸ்வதையாசவும்ம லுஷியர்களுக்கும்‌ ,. 
இகளையபிவிருத்திசெப்து௮ன்னமழை 


வசனப்ப 
ஹஙவிஸ்ஸுஃகளின்‌. ஸா 
அமிருதமாகவும்‌ பிதுறா 
விருஷ்டியின்‌' மூலமாகவும்‌ ஓஷ 


யாகவும்‌ காகங்களுக்குக்‌ காற்றாகவும்‌ ௮ஸ-ஈரர்சளுக்கு குவான்‌. | 
விகல்பித்து உதவு௫ருர்‌, தொடரும்‌;) ப 
ப பிர சங்கரசாஸ்திரி, 
_—— ளி சோழவக்‌ தான்‌. 


(பவல்‌ தம்‌) ஈசானம்‌. 
(106-ம்‌ பக்கத்தொடர்ச்சி) .. 
அர்த மூன்று விதமான நாதங்களும்‌ மூலாதாரத்திலிறார்து 


இிரஸுு பரியந்தம்‌ ஜர்‌ துவிதமான நாமதேயங்களோடு தோன்றும்‌. 


அவைகளின்‌ “ பெயர்களாவன: மூலாதாரத்திலிறார்கு ஹிருதய பரியசு 
ஸக்ஷம மென்றும்‌, ஹிருதயத்தி 
அம்‌, அஇிபுஷ்டமென்னும்‌, கண்‌ 
பிர்காடிக்கன்ற. 


தம்‌ அநிஸஷதாாம மென்றும்‌, 
லிருந்து கண்டம்வரை, புஷ்டமென்‌ 
டத்‌ இலிருந்து. சரெஸுவரை வியாபித்து வாக்கினால்‌ 
நாதச்திற்கு க்ருத்ரும மென்றும்‌ பெயராகும்‌, இந்த சாதங்கள்‌ 


156 - .,... தமிழாக, 


'ஜீர்தும்‌ பரமசிவனுடைய, ஸ்த்யேோஜாதம்‌, வரமதேவம்‌, தத்புறாஷ்ம்‌ 


* 


்‌ அகேராம்‌, ஈசானம்‌ என்ற ஐந்து முக்ங்களிலுமிருக்து உற்பத தியான 


தாகச்‌ கான சாஸ்திரங்களில்‌ ' விளக்கப்‌ பட்டுள்ளது, இவைகளில்‌ 
6 ‘ Uv ~ 


யரக்யவல்யெ ஸ்மிருதிகளில்‌ ஆதிப்பொருளான பரமிவத்தினிட 


மிருந்து ஐந்துகருஹங்கள்‌ உற்பத்தியான தாகவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளது 
க்‌ நாதசாஸ்திரத்திற்கும்‌ ஜோதிச்‌ சாஸ்திரத்திற்கும்‌ அக்கி 
யர்தம்‌ ஸமபந்த முளள தாகவும்‌ பரமடிவத்‌ நின்‌ நிருமுகங்களிலிருர்து 
உற்பத்தியான நாதங்களையே ஸ்வரங்களென்‌ அம்‌ கூறுவார்கள்‌, அதி 
யில்‌ உற்பத்‌ இியரன ஸ்வரங்கள்‌ ஜர்‌. அவ்வைர்து ண்ட்‌ ந்‌ 
தும்‌ வேற இரண்டு ஸ்வாக்கள்‌ உற்பத்தியாகி ஸரிகமப்‌ 
யென்ற எழுஸ்வரங்களாக. நிகரற்‌ அவிளங்னெ, ஜந்து வம்‌. 
சூரிய சந்திரர்களென்ற முக்கிய இரஹங்களிலிருர்‌ த சணி ழ்‌ 
உற்பத்தியாக எழுரெகம்களாக ஆனது பேரல்‌ ஸுரிய ள்‌ 
 சஸசானங்களான, ஷட்ஜ பஞ்சம ஸ்‌. சானங்களிலிருக்‌ ௮, காந்தார 


ரிஷபங்கள்‌ என்ற ஸ்வரங்கள்‌ இரண்டும்‌ தோன்றின. ஸப்த ஸ்வசம்‌ - 


களிலிறாம்‌ து, பன்னிரண்டு வீடுகள்‌ அமைக்திருக்கன்றன. அதுபோல்‌ 


.ஏழுசேஹல்களுக்கும்‌ பன்ணிரண்டு வீடுகள்‌ ஏற்பட்டிருக்ன்றன, 


ஸுூரியனிடத்துத்‌ தோன்றும்‌ சாயாசக்தியான சர்திரனைப்போல்‌ 


தொன்றும்‌, இதைப்பற்றிய ஸ்வசோத்பத்தி விஷயங்களை வெளியிடு . 


வாம்‌, . (இன்னும்வரும்‌) ட 
| 1: முத்தையா பாகவதர்‌, 
ஸ்ரீ தியாகராஜஸங்கீத வி தியாலயம்‌, மதுரை, 


o 
மதிப்புரை, 
ன (1) “கம்பதாடர்‌” 
. இப்பெயர்‌ புனைந்த மாதரந்த இராமாயண சஞ்சிகை காசைக்‌ 


குடி.யினின்‌ பும்‌ ருதிசோத்காரிஷ்‌ ஆவணிமீ' முதல்‌ வெளிவம்து 


லவுகன்றது, ன 
வுனறது. அது, தமிமுலகத்திற்கு நல்விருந்காக அமைந்துள்‌ ' 


த, க்கட தம்ப்வேண்டியது தமிழ்‌ மச்சளாவார்‌ கடமை 


ஷட்ஜ ஸ்வரத்தினிடமிருச்து பஞ்சமமென்ற சக்தி யம்சமான ஸ்வரம்‌ -. | 


மதிப்புரை. a 1:1 


பாம்‌, ௮/௫. சான்கு பகுதிகளாக இப்பொழுது பஞுக்கப்பட்டுள்ள த, 
அப்பகுப்புக்கள்‌ முதல்‌ மலர்‌ மீககலாக ம்ற்தமலர்களில்‌ தொடர்ந்து 
வருகின்றன. முதலாவது உம்பரும்‌ வான்மீகரும்‌?? இதில்‌ அவ்விரு. 
வரும்‌ கூறிய விஷயங்களைச்‌ தம்முன்‌ ஒத்திட்டுப்பார்த்தல்‌ பொருச்‌ 
தியுள்ள ௮. இத்தகைய விஷயங்களில்‌ தமிழர்கள்‌ ஆரரயத்தொடங்‌ i 
குவது மிகவும்‌ இன்‌ நியமையா ததொன்றாம்‌, இரண்டாவது “கம்ப . 
ராமாயண ஆராய்ச்சி" இது தமிழர்கள்‌, தங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ சரித்‌ 
தரத்தைப்‌ போற்றிவைக்கவில்லை என்னும்‌ அபவாதச்சொல்‌ நிக 
ழாமற்‌ பாதுகாக்கும்‌ வழியாம்‌, இதில்‌ ஆசிரியர்‌, அல்‌ இவ்கிசண்‌ 
டைப்பற்றிய ஆராய்ச்சியும்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. . மூனறாவது, 
“தம்பராமாயணக்கவி இத, செய்யுள்‌ திருத்தமாகவும்‌, பொழிய்‌ 
புரை கு றிப்புரையுடனும்‌ கூடி விளங்குவது. ஈான்கரவது கம்பசாமா | 
யணவசனம்‌; இது கம்பராமாயணத்தின்‌ கருத்தினை யாவருக்கும்‌ எளி 
தில்‌ விளக்குவ த, ட கப 

மேற்கூறிய நான்கு விஷயங்களையும்‌ கூர்ந்து சோச்குவார்க்கு 
அவற்றைத்தமிழுலுற்குதவிய அதன்‌ ஆசிரியர்‌ மோ. வே. கோரிக்‌ 
தரரஜையங்காரின்‌ கல்வியறிவின்‌ பெருமை நன்குவிளக்கும்‌. 

இதன்‌ ஐந்தாவது மலர்‌ வெளிவந்துவிட்டத, 

(இதன்‌ வருடச்சந்தா ரூ, 6-0-0 வேண்டுவோர்‌ கம்பநாடா 
காரியாலயம்‌, காரைக்குடி, இராமநாதபுரம்‌ ஜில்லா என்று எழுதிப்‌ .. 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌.) சண்டை ன கக்‌ 
்‌ (2) “ஈபிகள்‌ நாயகமும்‌ நான்கு தோழர்களும்‌” என்னும்‌ புத்தக . 

மும்‌, *தரஜ்மஹால்‌' என்னும்‌ புத்தகமும்‌ சமது பார்வைக்கு வந்துள்‌ : 
ளன. இவை, பா, தாவுச்ஷா என்னும்‌ மஹமதியபுலவரால்‌ இயற்‌ : 
நப்பெற்றன. இவற்றின்‌ ஈடை மிகவும்‌ இலளிதமாயமைர்‌,துள்ள.து. : : 

.. இவற்றுள்‌, முதலது, இஸ்லாம்‌ மார்க்கத்திற்கு அதிகர்த்தாவா ்‌ 
கிய மஹம்மது ஈபியவர்களின்‌ சரிதமாகும்‌, இம்மஹம்மது ஈபியவர்‌ ப 
கள்‌ சரிதம்‌ இதற்குமுன்‌ தமிழில்செய்யுள்‌ ஈடையாகச்‌சறாப்புராணத்‌' ்‌ 
தில்‌ அமைர்து டெந்த து; அப்புராணத்தை எட்டையாபும்‌ ' சமஸ்‌ 
தானை வித்வரனாப்‌ விளங்யெ உமறுப்புலவர்‌ என்னும்‌ மஹம்ம்தியப்‌ ' 
புலவர்‌ இயத்தியுள்ளார்‌. செய்யுள்‌ ஈடையிலும்‌, உரைர்ல்டயே பண்‌ ந்‌ 


358. | தமிழரசு, 


டித்‌ 'பாமரஜனங்களாயெ. இருதிறத்தாருக்கும்‌ மிச்சசன்மை ப்யப்ப்‌ ' 


தாம்‌, *ஏச்சமயத்தோர்‌ சொல்லும்‌ 'இதுஒழிய, நன்மைசெயல்‌? 


பவாக்லின்‌, பல மதங்களுக்கும்‌ 'ஆசார்யர்களாய்‌ விளங்கிய முன்னோர்‌ ர 
களின்‌' சொற்களும்‌ செய்கைகளும்‌ நன்மை பயந்து நிற்பனவாமா 
தலின்‌, அவை .மரனிடஜாதியிற்பிறந்த ஏத்திறத்தவர்க்கும்‌ அறி 
வுஅத்தப்பட்டு அவர்கள்‌ செரல்வழிச்செலுத்தப்படுவது மிகவும்‌ ' 
அவசியமாக வேண்டப்படுவதாம்‌, அவ்வகையில்‌ தமிழிற்கு 
விருந்தளித்த “தீர்வுத்ஷர அவர்களுக்குத்‌ தமிழுலகம்‌ ன்றிபாமாட்‌' 


டும்‌ என்பதைத்‌ தமிழரசு". தெரிவீக்கன்ற து. 


(மூதலது விலை 1--8--0 ரூபா அகும்‌.மற்ற்‌து விலை அணா 0-4-0 ' 
வேண்டுவோர்‌ தாருல்‌ இஸ்லாம்‌ புஸ்தகசாலை, 16, 17 ஸக்ணெடு 


லன்‌ மிச கற்ப சென்னை என்௮ எழுதிப்பெறவும்‌.) 
பத்‌ ்திரரசிரியர்‌: 
க்‌ அபிமானப்‌ பரிபாலனக்கொடை.. 


ல ர்க. ] 


மதுர. ஜில்லா பழகித்‌ தாலூகா இடைய கோட்டை ஜமீர்தா . 


ரவர்களும்‌ பரோபகரர சிக்தையுடையவரும்‌ : தமிழ்‌ அங்லெமாயெ 
இருபாகை: வல்லுநரும்‌ பண்டித ிரோமணிகட்குப்‌ பரிசளிக்கும்‌ 
பண்புடைக்கொடையாளருமாயெ மகா-£-£-ஸ்ரீ சாஜமானய குமார 
முத்துவேங்கடாத்திரி நரயக்காவர்கள்‌ .இத்தமிழாசப்‌ பத்திரிகை 


நிலைபெற்ற நிலமிசையுலாவுமா அம்‌ எமக்கதிக வூக்கம்‌ கொடுக்குமா 


அம்‌ ரூ: 100-0 மணியார்டர்‌ மூலம்‌ இனாம்‌ செய்துள்ளார்கள்‌? 


இன்னும்‌: வருஷக்தோ று மெர்காளும்‌ உதவி செய்வதாகவும்‌ வாக்க . 
ளித்திருக்கன்றார்கள்‌. தற்காலத்‌ திலவர்கள்‌ செய்தன றி காலத்தி ்‌ 


ஞற்செய்த. நன்றி சிறிதெனினும்‌, ஞாலத்தில்‌ மாணப்‌ பெரிது” என்‌ 


னுத்‌ தெய்வப்புலமைத்‌ இருவள்ளுவர்‌ குதளுக்லெக்யெமாக இருக்‌ 
ன்றது, இவர்களைப்போன்ற ஜமீந்தார்கள்‌. உதவி செய்ய முன்‌ . 
வருவார்களாயின்‌.. தமிழாசு ஒங்கிவளரு மென்ப இலையமில்லை. அன்னார்‌ ... 

க்கு. திரிகணங்களாலும்‌ ஆபுள்விர்த்தி கல்வி செல்வ முண்டாவதாகப்‌ : 


பாமதிவனடியைப்‌. பரவுதும்‌, ; -பொறம்பாளர்‌,. 


இணை நடவை 


ட... வீடுகதை வினா; 
எண்ணரும்‌ ஞான மெய்தூகலி வாண்சே 
ப யெட்டெழுத்‌ தரமொர்‌ மூலின்‌ 
. ஏகா லெட்டக்‌ கதமீ ரிரண்டிரண்‌ 
டெட்டடலி யீணையா றயில்‌ 
ஈண்ணிரண்‌ டேழெட்டு வெற்றியைர்‌. தாருயா. 
நண்ணுமோ சைது நான்கு... 
நலிலுமிரு ஈாலுபரு ௪ கல்லிரண்‌ டொன்தேழு 
நாலிரண்‌ டோர்‌ கருமமாம்‌ 
'வண்ணமூன்‌ மேழெட்டு ஈடுவைர்‌ இரண்டெட்‌டு 
மறமிரண்‌ டாதி வாளாம்‌ ன 
மருவே ழிரண்டுரான்‌ கெட்டுமொரு தேயமாம்‌ : | 
ம௫ழ்மூன்று நாலு மெட்டும்‌ 
சன்ணுறு மதிவாகு. மைந்தொன்று மச்சமே | 
கமிசண்‌. டெட்டு முத்தி 
கவினு.று முள்ளத்‌ தறிர்திதை யுரைத்‌இடிற்‌ . 
கனதையுஅ மிருமைக்கு மே, . 
- வேம்பத்தூர்‌, பி, பான்கரய்யர்‌, 


பொது. சமாசாரம்‌, 


இம்‌ க சென்ற ல வாரங்களரகச்‌ சில தொத்து 
வியாதிகள்‌ பரசவிவருகின்‌ தன. யாரோஒருவருக்குப்‌ பிளேக்காண, 
அதைப்‌ பிரமாதமாகப்‌. மிரஸ்தாபிக்க,இர்சகசே நடுங்குறெு. இதற்‌ 


“கேற்பச்‌ சோழவர்தானிலும்‌ அவ்லியாதிபரவ, அவ்வூர்ஜனங்கள்‌ 
பற்பல ஊர்களுக்குத்‌. ததி 


தம்‌ வீடுகளைக்‌. காலிசெய்து புறப்பட்டு . 
கிட்டனர்‌.௮ன்னோரித்‌ ற்‌ பெரும்பாலோரும்‌. மதுரைமாந்சர்க்கு வர்துள 


i தால்‌,. நகர்பரிபாலன சங்கத்தாருஞ்‌ . சுகாதார. உத்யோகஸ்தரும்‌, 
“ஊரில்‌ ஊ௫குத்தல்‌ (Enoculation) முதலிய ஏற்பாடுகள்செய்து 
வருகின்‌ றனர்‌, . சோழவந்தான்‌ ஹைஸ்கூவில்‌ ... VI .Form:: “ஒதிய 
மற்ற வகுப்புக்கள்‌ மூடப்பட்டு. ழை. ஒகுப்பு இங்கு. கருப்பட்டி ச்‌ 


சத்திரத்தில்‌. ஈடந்து. வருன்றது, . ஜன ங்கள்‌: ஆண்டீவனருளைப்‌ 


.பெரிஅமலாவுன்தனர்‌, பண்கள்‌ 


| உள்ளூர்‌, பொது ம்ண்ர்ஷ்த்ட 
சென்ற இசண்டுவருஷங்களாக இவ்வூர்‌ வடக்கு ்‌ தவணிதுல 
விதி ஜவுளிவியரபாரம்‌ மகாஃா-ராஸ்ரீ ந. ௪ங்கரநாராயணய்யர்‌ அவர்‌ 
கள்‌ பக்திசிரத்தையுடன்‌ ஈடத்திவரும்‌ ! ஸ்ரீ பியாகராஜ. மஹோத்ஸவம்‌ 
நிகழும்‌ ருதிரோற்காரிறோ தைமீ” 18உ. முதல்‌ மூன்றுநாள்‌ உத்ஸவ 
மாக நடடம்தேறியது, பிரதிதினமும்‌ காலையில்‌ வேதவேதாங்கபரார 
யண கோவத்துடன்‌ நடந்த பூஜாகாலத்தில்‌ எல்லா பாகவதர்களும்‌ 
. தியாசராஜலங்கே வித்யரலயமாணாக்கர்களும்‌ ஸன்னிகானத்தில்‌ 
ஒீர்த்தனங்கள்‌ பாடினார்கள்‌, ஹரிகேசனல்னுர்‌ பிர்மஸ்ரீ முத்தய்யா 
பாகவதர்‌ அவர்கள்‌ அருமையான நூற்றுக்கணக்கான இர்த்தனங்க 
ளுடன்‌ க்ஷ ஸ்வாமிகளின்‌ சரித்திரத்தை ரஸீபாவபுஷ்டியுடன்‌ கதா 
ரூபமாக நடத்தினார்கள்‌. தற்காலம்‌ சென்னையிலிருக்கும்‌ தஞ்சை 
கருத்தட்டாங்குட பிர்ம்ரீ வசிஷ்ட பாசதி௮வர்கள்‌, “கம்பரரமா 
யணம்‌ கணையாழிகொடுத்தகட்டம்‌” கதாப்பிசசங்கஞ்‌. செய்தார்கள்‌, 
இருவிசனல்லூர்‌' பிர்மஸ்ரீ ராமஸாமிசரஸ்‌ திரிகள்‌ அவர்கள்‌ சுருதிலய 
ஸங்தே விகடவித்யாப்பிரகடனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. சரவ்ணஞ்‌ செய்ய 


வந்த ஜனக்கூட்டம்‌ அபரிமிதமாக விருந்தாலும்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
வேறு அலக்தியில்லாமல்‌ அமைதியாகவிருச்‌,து | சிரவணஞ்செய்யும்‌ 
போது சபைசிச்திரார்ப்பிகம்போலவே யிருக்தது. பூஜாகாலத்திலும்‌ 
வீதிப்பிரதக்ூதணகாலத்திலும்‌ மதுரை நாகஸ்வரவிக்வான்‌ பொன்னு 
“சாமி பிள்ளையின்‌ குமாரன்‌ நடேசனும்‌, வெரி சாகஸ்வாவித்வான்‌ 
செத்கியாகும்‌. அற்புதமாய்‌ நாகஸ்வரம்‌ வாசித்தார்கள்‌. 


(ஒரு நிருபர்‌ எழுகிறார்‌ ) 
ஓர்‌ பேரியார்‌ மரணம்‌. 


மதுரை:--இசாமேஸ்வாச்தேவல்தானச்‌ சமஸ்கிருதக்கல்லூரி தீ 
'தலைவராயிருந்த, சமஸ்கிருதப்‌ பண்டி தரும்‌, தமிழில்‌ விற்பன்னரும்‌, 
ஆங்லெத்திலஇதேர்ச்சி பெற்றவருமான ஸ்ரீ ருஷ்ணமாச்சரரியா 
வர்கள்‌ நிகழும்‌ உருத்ரோத்காரினு தைமீி' 28௨ பிற்பகல்‌. மூன்று 
- மணிக்குப்‌ பரமபதமடைக்தனர்‌. இனனாசையிழந்த இ உலகம்‌ வரும்‌ 
தத்தக்கதாயிருக்றெது, தலைவரைத்‌ அறக்து வரும்‌ தமவரில்லத்‌ தர்ச்‌ 
டக்கு இதனால்‌ என்‌ க க டம பன்ன கவல்‌: 1a 
்‌ பி, பாஸ்தரய்மர்‌, 


க்ப்‌ ந்‌ த்‌ கப 
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